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Lietuvos Vyčių Diena

Stickney Grove
Lyons, Illinois

K OF L DAY
AND

PICNIC
DANCING

(CONTESTS)

■ RACES

ATHLETIC EVENTS

PRIZES TO WINNERS
/

MEET YOUR FRIENDS.
HAVE A GOOD TIME.

HJrngrama
SJepas 4 ttUnai

1. Apskrities “Dainos” choras išpildo keletą, 
liaudies dainų.

2. Šokiu kontestas. Už gražiausia pašoktą 
a) Polką, b) Valsą ir c) Noriu miego—viena pora 
bei grupė gauna dovanas. Teisėjus (jury) iš
rinks komisija.

3. Stomį, (riebių) merginų lenktynes — pa
vieniui.

4. Storų merginų lenktynes poromis—suriš
tomis kojomis.

5. Vaikinų obuolių nose ritimas.
6. Merginų “Navy bean” ant peilio nešimas..
•7. Vaikinų, “kiaule” arimas.
8. Merginų sumaišytų ceverykų suradimas ir 

apsiavimas.
9. “Relay” lenktynės. Dalyvauja merginos. ' 

ir vaikinai.
Laimėjusiems lenktynes—pavieniui ar porai 

—ten pat bus išdalinta dovanos.
PROGRAMOS KOMISIJA:

J. A. Žvirblis,
Pr. Čižauskas,
Ig. K. Sakalas.

STICKNEY GROVE 
yra apie 3 bliokus į pietus nuo vietos, 
kur susiduria HARLEM AVE. su 
OGDEN AVE., rytų pusėj ant Har
lem avenue.
Važiuojant gatvėkariais reikia imti 
LYONS karą ant 22-ros gatvės, ties 
KENTON (trupučiuką į rytus nuo 
Cicero avė.) ir važiuoti iki HARLEM 
AVE. ir OGDEN. Išlipus reikia pa
eiti apie 3 bliokus j pietus. Daržas 
yra rytų pusėj ant Harlem avenue.
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KATALIKŲ SEIMAI.
Vienas pirmučiausių tikslų katalikų seimo yra 

pasidalinimas nuomonėmis tarp jo dalyvių. Vyrai 
ir moterys, susirinkę iš toli ir arti, pasinaudoja 
savitarpio pasitarimo proga, kurią seimas sutei
kia. Pasinaudoję vieni kitų patyrimais, tada pa
siūlo labiau praktiškus sumanymus.

Niekuom taip greit neužsikrečiama kaip entu
ziazmu, ir tai pageidautinas reiškinys. Tas įkvepia 
naujos dvasios į tuos, kurie papuola po jo įtekme. 
Jie sugrįžta prie darbo su pakilusiu ūpu, karštes
nių noru, aukštesniais motyvais, stipresnes valia 
dirbti Dievo naudai.

Naudingu yra daiktu susidraugavimas su žmo
nėmis, užsidegusiais tokiais pat idealais. Tas ne
retai išeina ant naudos ateityj. Kitų nuveikti ir 
veikiami darbai labiau paskatina mus prie darbo 
ir greičiau prašalina nusiminimą, kuomet mūsų 
pastangos rodos vėjais eina arba kada kiti neįver
tina ar neparemia mūsų darbo.

Seimai teikia platesnę dirvą apaštalavimui tik
riems katalikams idealistams. Žmonės stipraus 
tikėjimo, šviesaus proto gali čia nurodyti aukštu
mas kilnesnio pasiaukojimo.

Katalikų seimai teikia neapskaitomų patogu- •: 
mų ir puikių progų gerui padaryti. Bet vienas už

metimas, kurs dažniausia yra daromas prieš sei
mus, yra tas, kad juose išneštos rezoliucijos per 
dažnai palieka be pageidaujamų pasekmių. Jos 
yra išnešamos dideliame ūpe ir paskui palieka tik 
ant popieros ir gal būt mažai kas tegirdžiama apie 
jas iki padaroma jų peržvalga sekantį metą. 

• _
Tame gal būt nemažai yra teisybės, ir reikėtų 

pasistengti tą pataisyti, bet dažnai tuo užmetimu 
perdedama. Kai-kurios rezoliucijos gal neturi jo
kios vertės, arba mažą vertę teturi, bet iš kitų iš
auga dideli ir svarbūs darbai.

Rezoliucijos yra kaip sėklos beriamos gausin
gos rankos. Daugelį jų galima rasti nupuolusių 
ant šalikelių arba nustelbtų painėse piktžolių, ku
rioms daleista aplink augti, tačiaus nors keletas 
gali nupulti ant geros žemės ir prinokti patoges
nėse apystovose. Kas žino, kad tai neatneštų vai
siaus šimteriopai! Reikia atminti, kad be tokio 
sėjimo negali būti vilties, kad piūtį turėti.

Rezoliucijos išneštos pačiame užsidegime sei
me dažnai ir palieka beveiksmės. Jeigu daleisime, 
kad tai tas yra pilniausiai teisybė, ar tai pateisina 
mūsų pačių neveiklumą?

Lengva yra namie sėdėti ir rasti ir primetinėti 
klaidas ir kaltes kitiems.
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Padauža

JUZYTĘ IR JUOZUKAS.
Šlamančios giružes, žaliuojančios pieveles su 

žydinčiomis gėlelėmis vilioja jaunimą iš surūkusio 
miesto, iš dulkėtų dirbtuvių, nuo raštinių skuob- 
nių į naujai atgimusią gamtą; plaučius atgaivinti, 
nuo džiovos perų apsivalyti, kraujo plaukimą gys
lose paliupsuoti-pažadinti, kad žaliuojančios gam
tos kvepėjimas sustiprintų jauną energiją, kuri it 
vulkanas tik laukia progos, kur pasireikšti. Tik 
nurodykite jaunimui tiesius kelius ir pasireiškus 
iniciatyvai, remkite ją stumdami pirmyn, o jauni
mas kalnus nuvers!

Tokis tai jausmas perima jaunimo širdis, kuo
met jie dar nepažįsta taip pavadinus vadovaujan
čių sferų kryvulių. Ak! Viešpatie, koks tai būtų 
pasaulis laimingas, jei žmonės būtų teisingi! Ta
da jaunimas žinotų tik kas gero, nes nebūtų kam 
jiems duoti blogų gyvenimo pavyzdžių.

Mūsų Juozukas nors ir mato per plyšius pa- 
vyzdžius-pavyzdėlius, jo širdžiai ir jaunai sielai 
nepritaikomus, vienok del Dievo ir Tėvynės meilės 
bando nežiūrėti. Nusipurtęs papiktinančių vaizdų, 
ir giliai atsidusęs prabilo: “Kas duoda jaunimui 
blogus pavyzdžius ir papiktinimą, geriau kad jam 
taptų pririštas girnų akmuo ir paskandintas į jū
rų dugną.”

— Et, aš dar per jaunas gilintis į politinį 
purvą; geriau eisiu į Juzytės tėvelius ir paprašy
siu jų, gal leis Juzytę kartu su manimi važiuoti į 
Vyčių pikniką? Apsitaisė, batus nuvalė, dar apsi
žvalgė prieš veidrodį, ar nematyt kokio siūlpalai- 
kio, krūtinę išvertė, ir tvirtu žingsniu žygiuoja 
linkon Juzytės namų. Koks tai keistas jausmas 
ima, ir lyg nedrąsa; kaip-gi čia pradėti kalbą su 
jos močiute, ir kaip paklausti, kad leistų Juzytę 
kartu važiuoti į minėtą Vyčių pikniką? Bijo, kad 
ko blogo apie jį nepamanytų. Giliai atsidusęs, lyg 
pateisindamas save, kad ne blogų bet gerų minčių 
vedinas, eina į jo slaptos sielos gelmių ir svajonių 
deivę. Ir ko ten eiti? Ar be jos nerastų pikniko 
vietos? Ne... Jis eina ieškoti paguodos. Paguodos? 
Ar-gi mažas kūdikis? Ir vėl ne... Jis nori pasi
dalinti su Juzytę visais įspūdžiais, kurių sukuopė 
nuo paskutinio pasimatymo gana kupiną žinių 
rinkinėlį, kuris užima širdyje pačią viršutinę klėt- 
kelę.

Papasakosiu jai apie viską. Ir nuo jos suži
nosiu labai daug!

“Tfu, kad mane devyni vėjai,” vos nesušuko 
Juozukas. “Kas per čemeris, tokios paikos mintys 
mane apsėdo?” Stabtelėjo, it norėdamas grįžti 
atgal. Įsirįžo, kaip būtų nelaisvėn vedamas ir gi
liai užsimąstė, ar eiti ar neiti? Minčių persvara, 

kad eiti. Priežastys rimtos, reikia skaitytis su jo
mis. Pirma priežastis tai ta, jog esu Adomo sūnus. 
Dievas nebūtų sutvėręs Ievos, jei nebūtų matęs 
reikalo. Jis žino, kas Jo didesnei garbei reika
linga. Antra, jei aš nenueisiu, tai ji viena liūdės 
namuose. Reikia mylėti artimą kaip pats save ir 
reikale paguosti. Trečia, tai... tai... norėčiau ja 
g..g...gauti sau už žmoną. Ak! geriausis Dievuli, 
kaip didelė Tavo tobulybė, kad dar žmogus nė ne
susapnuoja, o Tu jau žinai ko jam labiausia trūks
ta ir sutveri geriausį draugą. Koks aš laimingas, 
kad galiu vadintis draugu taip geros, protingos, 
patriotės lietuvaitės, švelnios, idealės ir meilios 
Juzytės!

Močiutė parėjus su Juzytę iš bažnyčios, pa
valgę pietus ir plauja sudynus. Girdi, kad kas tai 
duris beldžia. Juzytė klauso.

— A! tai Juozukas; aš suprantu ant švelnaus 
kalenimo. Mamyt, sušluostyk sudynus, aš bėgsiu 
apsitaisyti. Nubėgo ir užsidarė savo kambaryje. 
Tai motinai buvo ženklas, kad leisti į vidų.

Motina atidarius duris — O! tai Juozukas... 
Prašau į vidų! Prašau į seklyčią pakol aš sudynus 
sušluostysiu.

— Nuoširdžiai ačiū, močiute; ar'aš nepakenk
siu jūsų triūsui? Gal jau įkyrėjau mano dažnu 
lankymosi ?

— O, vaikeli, mūsų durįs tau visuomet atviros. 
Motina net su ašaromis atsiduso iš džiaugsmo, 

ir pamanė: Ak, koks jis mandagus, koks lipšnus

ANTANAS ŪSALIS
L. Vyčių 25-tos kuopos (Cleveland, Ohio) narys, kuris 

yra nemažai pasidarbavęs 25-tos kuopos labui. Jis yra 
įžymus koristas-tenoras ir scenos vaidila. Antanas labai 
yra pamylėjęs Lietuvos Vyčių 25-tą kuopą.
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VYTĖ M. MIKELIONIŪTĖ
L. Vyčių 25-tos kuopos (Cleveland, Ohio) narė, kuri 

nuo senai prie kuopos priklauso ir visuomet, kiek jai leidžia 
laikas, prisideda prie įvairių kuopos darbų. Marcelė yra 
įžymi scenos mėgėja; ji labiausiai yra pasižymėjus motinos 
rolėje. Taipgi ji yra įžymi koristė-alto; yra buvus per kiek 
laiko teatrališkos komisijos narė. Marcelė žada daug savo 

x darbu prisidėti prie surengimo Liet. Vyčių organizacijos 
seimo, kuris įvyks š. m. rugpjūčio mėnesyj, Cleveland, O.

ir atviras. Tartum jaučiu Dievo palaimą kuomet 
jį pamatau. Būtų gera, jei turėčiau laimės jį pa
vadinti ženteliu.

— Juozuti, o kaip tavo tėveliai, ar sveiki?
— Sveiki, ačiū Dievui, tik mano mamytė kas- 

žin ko susirūpinus? Primena man gana dažnai 
apie tai, kad aš mažai primygęs prie mokyklos 
knygų. Bet aš nejaučiu nieko blogo. Užvakar ga
vau iš mokyklos pažymių pranešimą iš savo se
mestro ir esu pilnai patenkintas. Žymės ant tiek 
geros, kad leidžia stoti į bile kokį universitetą. 
Ateinantį rudenį galėsiu pasirinkti. Nedaug skai
tau, del to kad dabar reikalinga daugiau galvoti 
negu tuomet kai buvau gimnazijoj. Mano motutė 
to pasiaiškinimo nenoromis klauso. Bet aš neno
rėčiau jos troškimų apvilti. Beto, gėdinčiaus pas 
jus ateiti ir su Juzyte susitikti.

Juzytė tuo tarpu pridėjus ausį prie durų klau
sė ir, išgirdus Juozuko paskutinius žodžius, iš 
džiaugsmo it mažytė mergaitė pašokdama katutes 

plojo. Užmiršus kur ji esanti net užsigavo alkūnę 
į kėdę, kuri virsdama subildėjo. Išsigando įvykio 
ir stovi akis išpūtus. Juozukas staiga strikt nuo 
sofos ir prie Juzytės kambario durų. Norėjo ati
daryti duris ir pažiūrėti kas tokio blogo Juzytei 
atsitiko? Bet nturėjo drąsos peržengt jos kamba
rio slenkstį. O motina tuo tarpu visai ką kitą gal
vojo. Jai atrodė, būk tai tas geras Jzuokus trukdo 
Juzytei apsitaisyti. Ji atbėgo iš virtuvės, mato 
Juozuką stovintį prie durų. Klausia Juozuko— 
kas yra? Juozukas nekantriai kumščiu muša sau 
į delną ir prašo motinos, kad atidarytų Juzytės 
kambarį.

— Kas atsitiko? Motina nekantrauja. Pagrie
bė, atidarė duris, žiūri kad Juzytė kaip niekuo ne
kalta sėdi prieš veidrodį ir taiso plaukus.

Kas čia taip smarkiai subeldė?
— Tai aš. Neatsargiai pasijudinau ir parker

čiau kėdę. Tai nieko.
— O kad tave dievai, kaip nusigandau.
— Ir aš. Pritarė Juozukas motinai.
— Ar jums manęs taip gaila? Linksmai už

klausė Juzytė.
— Tau, vaikeli, juokas, o man vos širdis neiš

šoko nuo išgąsčio. Dar mat klausia, ar gaila. Tai 
kam auginau, kad negailėčiau?

— Na, jau na—pribėgo ir pabučiavo motiną 
—kitą kartą pasitaisysiu.

Juozukas sumetė rankas už pečių; siūbuoja tai 
ant kulnų, tai ant pirštų ir žiūri kaip katinas kuo
met tikros motinos ir ištikimos dukrelės lūpos su
siliejo. Kaip jis norėtų būti motinos vietoj, bet 
doras išauklėjimas, be Bažnyčios palaimos jam 
neleidžia. Beto nebaigtas mokslas ir tie finansai 
kaip kokis mūras dar riogso tarpe jų. Giliai už
simąstė ir atsidusęs prabilo pats į save: — Ak! 
Viešpatie, kada toji laiminga valanda ateis? Nė 
nepasijuto, jog per garsiai pasakė. Juzytė atsi
suko nuo motinos ir nusišypsojus su tokiu meilu
mu pro šalį atsakė:—Dar jauni ir turim laiko.

Juozukas pasijuto kebliame padėjime ir skaito 
žvaigždes lubose. Motina lyg tai nesuprasdama 
klausia—Kokio laiko turit? Čia abu, Juzytė ir 

.Juozukas, prispirti prie sienos ir gaudosi, ką mo
tinai atsakyti?

Kur dingsi, vyrui reikia pirma stoti į frontą, 
reikia patenkinti motinos žingeidumą. O močia 
mano sau—jūs vaikeliai galite man nieko nesa
kyti, aš jus suprantu geriau, negu jūs sugebėsite 
atsakyti. Tuo tarpu Juozukas atsipeikėjęs prašo, 
kad močia leistų Juzytę su juo važiuoti į Vyčių 
pikniką.

— Gerai, vaikučiai, tik nesivėluokite.
— Taip, mamyte, mes ilgai nebūsime.
—Ar vakarienės palikt?
— O ne, mes ten rasim.
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Sister Mary Vincenta, Superior

HOLY CROSS HOSPITAL
A Lithuanian Achievement

With the opening- of the Holy Cross Hospital in Chi
cago toward the end of December there was crystallized, 
among other institutions of mercy, one of the cherished 
aspirations of the Catholic Lithuanians of our generation. 
They feel a special enthusiasm over this achievement. And 
reasonably so. It is the first hospital established by them 
in the entire United States. Persecuted and oppressed in 
pre-war Russia, impoverished and infantile as a post-war 
revived nation, unknown to the world at large, they eager
ly but patiently sought their opportunity in this land of 
plenty to demonstrate their zeal and faith, their adherence 
to the devotion and ideals of the Catholic Church by con
tributing their share of service to suffering humanity.

For more than fifteen years the United Lithuanian 
Roman Catholic Charities had been working on the hospital 
project. This organization not only bought the land upon 
which the institution is built but also, with the help of 
other Catholic societies, raised $100,000 for the building 
fund.

To the people living in the southwest section of Chi
cago the need of a hospital in the vicinity was urgent. 
His Eminence George Cardinal Mundelein, archbishop of 
Chicago, ever alert to recognize the spiritual and temporal 
wants of the archdiocese, hastened to support the project 
by his cordial indorsement and by his personal negotiation 
of a loan.

And so the Holy Cross Hospital arose triumphantly 
on a ten-acre tract facing Marquette Park, South Califor
nia and Washtenaw Avenues, 68th and 69th Streets. It is 
a T-shaped fireproof building, 164 feet long, 43 wide and 
with the projecting wing 72 feet long. It is constructed 
of dark buff brick, and trimmed with smooth gray iron- 
spot brick and Bradford selected gray stone. The architect 
was Matthew Žaldokas, and the general contractors were 
the Van Etten Brothers.

Before proceeding further in the presentation of a 
more detailed account of the structure, it is necessary to 
say that what is now the hospital will be the nurses’ home 
after the hospital proper will be erected on an adjacent 

section of the land. This information explains the deviation 
from the plans ordinarily met in hospital construction.

The building comprises five floors and a basement. 
The basement contains a well-equipped laundry, an engine 
room, an ice-making plant, a water-softening plant, a 
morgue, the archives, and spacious storage rooms.

On the first floor are the administration offices, re
ception rooms, dining rooms, the pharmacy, the laboratory, 
emergency room, isolation room, X-ray, the fluoroscopic 
and physical-therapy department, and dental rooms. In 
the projecting wing is a well-equipped general kitchen and 
a diet kitchen.

On the second floor is the pediatric department, and 
also private and semi-private patients’ rooms with the 
latest conveniences. The chapel, seating 150, and the chap
lain’s quarters occupy the projecting wing.

The third floor is set aside exclusively for adult pa
tients. It contains private and semi-private rooms and 
several three-bed wards.

The entire fourth floor constitutes the maternity de
partment, embracing two delivery rooms, a preparatory 
room, labor room, nursery and bath, an isolation nursery 
room, a sterilizing room, and private and semi-private 
patients’ rooms.

The operating suite is on the fifth floor. It comprises 
two major operating rooms and one minor operating room, 
a doctors’ rest-room, a utility, and a nurses’ workroom. 
Adjoining the northeast corner of this floor is a spacious 
roof garden.

On each floor is a solarium and a diet kitchen, a 
nurses’ silent-call light system and electric clock system. 
A radio and a fan outlet are installed in each room, and 
a telephone in every private room. Throughout the build
ing the floors are of terrazzo.

A special feature of convenience is the overbed table 
designed by the Sisters of the hospital and executed by 
the Simmons Company. It is so adjustable that it may be 
of service not only at meal time, but also in leisure hours

ONE OF THE OPERATING ROOMS
Sterile nurse receives necessary articles through 

the window on the left. LOBBY AND OFFICE
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for convalescing patients in bed or in a rest chair as a 
reading and writing table.

The Holy Cross Hospital is general in character, and 
for the use of all who need its services, regardless of 
creed, nationality, or station in life. It admits all patients 
not having contagious and mental diseases. It aims to 
serve the poor and the more comfortably situated.

Affiliated with the Loyola University School of Medi
cine, it is guaranteed to give through its discriminating 
selection of expert nurses, physicians, and surgeons the 
best service possible. Its administration is in charge of 
the Lithuanian Sisters of Saint Casimir, a teaching com
munity founded in this country by the late Rev. Anthony 
Staniukynas in 1907. Their motherhouse is at 2601 W. 
Marquette Road, Chicago, not far from the hospital. In 
the comparatively few years since the organization’s in
ception, they have achieved much in the education field: 
An academy for girls, which is an accredited high school, 
two training institutions in Lithuania, and about fifty 
parochial schools throughout the United States. The Sis
ters attend the universities, and those preparing for hos
pital work receive their training in various highly reput
able nursing schools; hence, the public may be assured of 
their competency and of receiving the most modern kind 
of hospital care.

Perhaps it may not be superfluous to mention that 
considerable time and intensive thought and strenuous ef
fort has been expended to make Holy Cross Hospital a 
place of beauty as well as of Christian service. Looking 
from the solaria, convalescents’ eyes may find rest and 
delight in the beauty of the silvery sheen of the winding 
lagoons of Marquette Park, in the verdure of the open 
spaces, in the glorious flaming sunsets peculiar to Chicago, 
and perhaps unequalled elsewhere. The generous outdoor 
space surrounding the building yields to a free and artistic 
disposition of trees, shrubbery, and flower beds. As for 
the decorative treatment of the interior, no trouble was 
thought excessive to make the furnishings and color 
schemes elegant, variegated, and harmonious.

LOBBY AND RECEPTION ROOM

Iš Lietuvos Vyčių Centro
LIET. VYČIŲ SEIMO DIENŲ PERMAINOS.

Jau buvo paskelbta, kad šiemet mūsų jaunimo organi
zacijos seimas įvyksta rugp. (August) 6, 7 ir 8 d.d., bet 
del svarbių priežasčių ir noro seimo rengimo komisijos, 
Liet. Vyčių seimas įvyks viena diena pirmiau, tai yra, 
rugp. (August) 5, 6 ir 7 d.d., Cleveland, Ohio.

Taigi, broliai ir sesutes, laikas jau gana trumpas, rei
kia subrusti ir visiems rengtis prie seimo. Visos kuopos 
pasirūpinkite ii’ sutvarkykite savo narių stovį, kad be jokių 
nemalonumų galėtumėt rinkti tam tikrą skaičių delegatų į 
seimą ir būtumėt gražiai atstovaujamos. Šiemet seime bus 
daug rimtų bei svarbių reikalų apsvarstymui, už tai reikia 
iškalno prisirengti. Su pagarba,

Dr. Jonas P. Poška, L. Vyčių Centro pirm.

DALIS NEPASITENKINIMŲ.
“Vyties” pereitame (11-me) numeryj redakcijos pa

stabose yra: “Per nepasitenkinimą į pažangą.” Aš pasi
ryžau dalį nepasitenkinimų viešai pasakyti visiems Liet. 
Vyčių organizacijos nariams. Šiandie daug narių ir kuopų 
yra nepasitenkinusių Centro Raštinės tvarka. Mat Centro 
raštininkas griežtai reikalauja iš kuopų narių sumokėtas 
mokestis. Negavęs mokestis sulaiko organą “Vytį.” Na
riai pradeda reikalauti savo laikraščio “Vyties.” Kada pra
nešame, kad jo mokestis jau išsibaigė ir reikia mokėti, tada 
narys sako: “kad aš į kuopą esu užsimokėjęs.” Kada da
lykas ištyriama, pasirodo štai kaip yra: Bal. 25 d., 1929 m., 
14-tos kuopos raštininkas atnešė į Centro raštinę $64.55 
pinigų ir pluokštą aplikacijų, kurios buvo išpildytos ir 
pinigai priimti spalio, lapkr. ir gruodžio mėn., 1928 m. 
Tai liūdyja kuopos finansų knyga. Tie nariai kas susirin
kimą dejuodavo, kad negauna organo “Vyties”. Kuopos 
valdyba sakydavo, “kad Centro raštininkas nesiunčia, tai 
ką mes galime padaryti?” Prieš porą savaičių specialė ko
misija iš minėtos kuopos atėjo pertikrinti kuopos finansų 
knygą su mokesčių lapais. Pasirodė, kad kuopos finansų 
raštininkas tur pas save suvirš penkiasdešimt dolerių; 
dalis yra iš pereitų metų narių mokesčiai. Reiškia, pinigai 
guli pas kuopos raštininką. Centro raštininkas tiems na
riams sulaikė “Vytį.” Ir štai kilo dalis nepasitenkinimų ir 
pradėjo šmeižti Centro raštininką ir kitus Centro valdybos 
narius. Kuopos valdyba nesistengė finansų tvarkytojus 
prižiūrėti, kad pinigai būtų išsiųsti į Centrą ir tai kuo- 
greičiausiai.

Vienas veikėjas rašo iš 6-tos kuopos: “Girdžiu, kad 
mūsų kuopoje yra nepasitenkinimo su Centro raštininku 
jau per penkis metus.” Kas per nepasitenkinimas? Pernai, 
1928 m., 6-tos kuopos nariams pranešiau, kad jų mokestis 
jau yra pasibaigusios ir jei nori būti L. Vyčių organizacijos 
nariais ir gauti “Vytį” turi prisiųsti mokestis. Gaunu iš 
6-tos kuopos valdybos laišką; prašo palaukti ir siųsti 
“Vytį” visiems nariams, o pinigus prisius vėliau. Po laišku 
pasirašo kuopos pirmininkas ii’ raštininkas. Praėjus ke
liems mėnesiams gaunu pinigus už kai-kuriuos narius už 
pirmą 1928 m. pusmetį. Šįmet pradėjau reikalauti pasili
kusias mokestis iš pereitų metų (antro pusmečio 1928 m.). 
Gaunu laišką nuo kuopos raštininko; prašo dovanoti skolą. 
Ir čia patyrinėjus dalyką, pasirodė, kad nariai kuopai mo
kėjo savo mokestis, bet ką kuopos valdyba padare su tais 
pinigais, Centro raštininkui nežinoma. Ir vėl kįla nepasi
tenkinimas Centru. Negavus pinigų nuo narių, prisiėjo or
ganą “Vytį” sulaikyti ir kai-kuriuos narius prisiėjo braukti 
iš organizacijos. Kas kaltas? Kalti yra kuopų valdybų 
nariai. Jie nevedė geros tvarkos savo kuopose ir del to kįla 
nepasitenkinimas Centru. Visi kuopos valdybų nariai turėtų 
prižiūrėti, kad narių sumokėti pinigai būtų išsiųsti į Cen
trą, ir tai visi pinigai, o ne už kai-kuriuos narius. Pirmiau
siai reikia savo kuopoje turėti gerą tvarką, o paskui reika
lauti iš Centro. Tiesa, daug kuopų turi gerą tvarką ir jas 
pastatysiu kaipo pavyzdį kitoms kuopoms. Kitą kartą pa
rašysiu daugiau.

K. J. Gervilis, L. Vyčių Centro rast.
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Kas Jaunimo Veikiama
LIETUVOS VYČIŲ DIENA.

Šiemet Vakarinių Valstijų kuopos bei apskričiai drau
ge su Centro valdyba rengia Lietuvos Vyčių Dieną arba 
K of L Day liepos (July) 4 d., Stickney Park, Lyons, Ill. 
Taigi, bus nepaprastas įvykis Liet. Vyčių org., nes šiuomi 
įvykiu rūpinamasi daug atsiekti, tai yra: išgarsinti Liet. 
Vyčius svetimtaučių tarpe ir tuomi pačiu šį-tą finansiniai 
laimėti. Šiam įvykiui komisija deda daug pastangų ir 
darbo, kad viskas įvyktų kuopuikiausiai.

Pirmiausiai bus didelis parodavimas gatvėmis ir pas
kui visa minia trauks į daržą, kur bus šokiai ir įvairus 
programas. Tadgi prie to svarbaus darbo ir prie to isto
rinio įvykio kviečiame visus lietuvius dalyvauti parodoje ir 
taipogi pačiame išvažiavime-piknike. Kviečiame visas drau
gystes, visus pavienius ir visus, kurie tiktai galite kuomi 
nors prisidėti ir pagelbėti jaunimui žengti pirmyn prie 
savo tikslo tautos ir Bažnyčios darbui.

Yra patartina, kad ir kiti apskričiai bei kuopos sujung
tomis jėgomis surengtų panašų įvykį K of L arba Liet. 
Vyčių Dieną. Mes turime daug svarbių reikalų, norime 
pastatyti Centrui gražų namą, įtaisyti gerą spaustuvę ir 
t.t., o tiems dalykams reikia nemažai kapitalo. Jeigu visa 
organizacija dirbs išvien organizacijos gerovei, tai galima 
prie to viso lengvai prieiti. K of L Diena galima daug 
ką pasiekti. Galima išgarsinti netiktai Vyčių vardą, bet 
ir lietuvių vardą svetimtaučių tarpe. Beto sutraukus didelę 
minią žmonių galima ir finansiniai nemažai laimėti.

Taigi, broliai ir sesutės, pagalvokite apie tai ir su- 
rengkite kur tik galima Liet. Vyčių Dieną šiemet ir pasi
rūpinkite, kad iš to būtų Centrui parama.

Dr. Jonas P. Poška,
L. Vyčių Centro pirm.

LIETUVOS VYČIŲ DIENA CHICAGOS APSKRITY.!
Piknikuos Stickney Grove

Liepos 4 d. Chicago j ir plačiojoj apielinkėj bus Lietu
vos Vyčių Diena.

Nariai bei narės tą dieną paminės praktiškai, gerai 
išreklamuodami L. Vyčių vardą ir padarydami savo orga
nizacijos centrui finansinės naudos.

Kuopų nariai bei narės tą dieną iš ryto susirinks savo 
kolonijose centralinės komisijos nurodytu laiku ir nurody
toj vietoj. Paskui važiuos į centralinę koncentracijos vietą, 
West Side, 23-čias place ir Oakley avė., pribūdami tenai 
prieš 11:30 vai. Kur patogu, pakelyj susilies su kitomis 
kuopomis.

11:30 vai. visi suvažiavusieji West Side važiuos į pik
niką, Stickney Grove, Lyons, Ill., kur bus visokių įdomybių. 
To pikniko pelnas skiriamas mūsų organizacijos centrui.

Nariai bei narės, netik patys važiuokite, bet kalbinkit 
ir nenarius kartu važiuoti.

Kurie turės važiuoti gatvėkariais, tai privažiuokite 
22-rą gatvę ir Kenton (46th avė.), prie Western Electric 
kompanijos. Ten paimkite Lyons gatvėkarį ir važiuokite 
iki Harlem (7200 west) ir Ogden avė. Išlipus reikės dar 
paeiti į rytus apie tris blokus. Po kairia puse gatvės rasite 
Stickney Grove. Komisijietis.

CHICAGO, ILL.
Iš apskričio susirinkimo. •

L. Vyčių Chicagos Apskričio susirinkimas įvykęs bir
želio 19 d. Aušros Vartų parap. svet. buvo gan skaitlingas 
ir gyvas. Pirmininkavo Ig. Sakalas. Rašt. Em. Vilkelienei 
neatvykus, šiam susirinkimui raštininkavo Ona Razbu- 
dauskaitė.

Apskričio piknikas birželio 2 d. nepavyko. Pasidaryta 
net ir nuostolių keletą dolerių..

Susirinkimas nutarė turėti kitą pikniką “Labor Day,” 
rugsėjo (Sept.) 2 d., Černausko darže. Rengimo komisijon 
išrinko Ig. Sakalą, Stasį Šimulį, Luką Krekščiūną, Miką 
Pavilionį, Pr. Savicką.

Išrinko “Vyties” redakt. Pr. Zdankų, Pr. Savicką ir 
Oną Razbudauskaitę į komisiją paruošti seimui rezoliucijų, 
šio Apskričio kuopų paruoštas seimui rezoliucijas suben
drinti ir pateikti Apskričio susirinkimui apsvarstyti. Kuo
pos malonės savo susirinkimuose aptarti opiausius mūsų 
organizacijos reikalus, kas taisytina ir keistina išnešti re
zoliucijos ar sumanymo formoje ir pasiųsti Apskričio rezo
liucijų komisijai “Vyties” antrašu. Ši komisija pateiks tas 
rezoliucijas ir sumanymus Apskričio susirinkimui aptarti.

Darbuotojas Kadzijauskas pranešė susirinkimui, kad 
Marijonų Kolegijos Rėmėjų Chicagos Apskritys, atsižiūrė
damas į L. Vyčių organizaciją, nukėlė savo išvažiavimą iš 
liepos 4 d. į liepos 7 d., Marquette Park’e, kad nepakenkus 
L. Vyčių centro rengiamam piknikui liepos 4 d., Stickney 
darže, Lyons, Ill. Susirinkimas plojimu delnais užgyrė Ma
rijonų Kolegijos Apskričio tokį gražų atsinešimą į Liet. 
Vyčius.

L. Vyčių Chicagos Apskričio susirinkimai orui atšilus 
yra paprastai laikomi kas mėnesį trečiojo trečiadienio va
karą.

Vytis.

ANTANAS KUNIGIŠKIS
Vienas pirmutinių jų Liet. Vyčių 25-tos kuopos narių 

(Cleveland, Ohio). Nors Antanas jau senai yra vedęs, bet 
jis vis dar neužmiršta savo numylėtos 25-tos kuopos ir prie 
jos darbų prisideda. Jis yra gabus koristas-tenoras ir taip
gi yra atsižymėjęs scenoje, daugiausia senių rolėse. Vytis 
A. Kunigiškis yra išsitaręs apie Liet. Vyčių organizaciją 
maždaug šiaip: Vyčių organizacija yra brangiausia iš visų 

i,organizacijų. Nors šis L. Vyčių 25-tos kuopos veteranas 
buvo pasitraukęs iš kuopos per nekurį laiką, bet išgirdęs, 
kad šiais metais Clevelande įvyks L. Vyčių organizacijos 
seimas, jis ir vėl sugrįžo kuopon ir stojo prie darbo, kad 
tik 25-ta kp. geriau pasirodytų laike busimojo Vyčių seimo.
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KUN. EUGENIJUS J. SHTEIGMANAS
Gerb. kun. Shteigmanas yra Vinco ir Agnės Shteig- 

manų sūnus. Pradinį mokslą ėjo Žemaičių Kalvarijoj ir 
Renavoj. Vidurini mokslą (high school) įgijo Šv. Bonaven
tūro kolegijoj, Wisconsin’e ir Šv. Marijos kolegijoj, Michi- 
gan’e. Filozofijos mokslą baigė Šv. Ciriliaus ir Metodijaus 
seminarijoj, Orchard Lake, Mich. Teologijos mokinosi Mt. 
St. Mary of the West seminarijoj, Cincinnati, O., užbaigė 
Katalikų universitete, Washington, D. C.

Pirmas iškilmingas šv. mišias laikė balandžio 7, 1929, 
Šv. Antano lietuvių bažnyčioj, Detroit, Mich.

Dar mokslus einant gerb. kun. Shteigmanas pagal iš
galę darbavosi Liet. Vyčių 102-roj kuopoj. Todel-gi mūsų 
kuopa linki jam sėkmingos darbuotės pasiektame pašauki
me, kunigystės luome.

L. Vyčių 102-ra kuopa.

What? K OF L DAY
When? JULY 4th, 1929
Where? THE CHICAGO DISTRICT
Place? STICKNEY GROVE, LYONS, ILL.
11:30 a.m. autos and trucks concentrate on West Side, 

23rd place and Oakley ave. Not later.
Then all will proceed to Stickney Grove, Lyons, Ill., 

for a grand picnic.

HARRISON IR KEARNY, N. J. 
Parapijos bazare.—Daug nariu prisirašė.

Bazare.—L. Vyčių 90-ta kuopa prisidėjo prie parapijos 
bazaro, kurs prasidėjo gegužio 11 d. ir tęsėsi aštuonias 
dienas, su pertraukomis, Lietuvių Politikos kliūbo svet., 
Kearny, N. J. Vyčiij kuopa bazare turėjo savo būdelę, pa
puoštą savo parašu. Per visas aštuonias dienas nariai bei 
narės darbavos, kad kuo daugiau pinigai uždirbus parapijai. 
Su pasišventimu dirbo M. Bedarbiūtė, M. Vasiliauskaitė, 
O. Ašakūnaitė, A. Bedarbiūtė, A. Stankiūtė, A. Šerpštūnai- 
tė, K. Liutkus, J. Šiužąs, J. Kupriuševičius, A. Baranaus
kas, K. Mekalčius, V. Šemeliūnas, M. Mekalčiūtė, M. Bar- 
tuškaitė, O. Kasparaitė, B. Laščiūtė. Aukotojai Vyčiams 
iš narių tarpo parapijai: K. Nakroša, gražų didelį keksą; 
O. Ašakūnaitė, gražiai papuoštą pintinę gėlių; P. Stasilio- 
nis, dėžutę cigarų; P. Kamila, didelį šolderį; A. Šerpštū- 
naitė, gražią staltiesę; M. Bedarbiūtė, gražią paduškaitę; 
A. Stankiūtė, papuoštą pintinę gražių gėlių; kuopa iš iždo 
paaukojo $10.00 aukso. Tikietų knygutes pardavinėjo M. 

Bedarbiūtė, V. Barauskaitė, A. Savickiūtė, M. Akelevičiūtė, 
O. Liutkiūtė, A. Dargiūtė, J. Barokaitė, E. Šiaučiūnaitė, J. 
Vaitkūnas, M. Augustinaitė. Žinoma, ne visi lygiai pasi
darbavo.

Vyčiai bei Vytės užsipelnė nuo gerb. kun. kleb. L. 
Brigman o didelės pagarbos žodžio. Vyčiai uždirbo parapi
jai iškalno ir per bazaro dienas $615.56. Vyčiai laimėjo 
pirmą praizą nuo gerb. klebono. Išskiriant tik parapiją, 
Vyčiai daugiausia pasidarbavo.

Kuopos pirmininkas A. Daunoras daug dirbo ir gero
kai pavargo. Ir jam darbas vyko. Kuopa džiaugiasi turė
dama tokį darbštų, rūpestingą pirmininką. Dėlto ir kuopa 
puikiai gyvuoja.

Susirinkimas. L. Vyčių kuopos mėnesinis susirinkimas 
įvyko birželio 5 d. Narių tiek daug atsilankė, kad nebuvo 
nė kur sėsti. Buvo ir du garbingi svečiai: gerb. kleb. L. 
Brigmanas ir mūsų mylimas narys klierikas M. Kemėža. 
Jiedu pasakė po gražią prakalbą, ir visiems nariams iš
reiškė gražių linkėjimų. Šiame susirinkime prie kuopos 
prsirašė: K. Makarauskas, O. Jonaičiūtė, B. Bačeniūtė, E. 
Greverčiūtė, G. Bačeniūtė, A. Mašenauskaitė, J. Bačeniūtė,
M. Laščiūtė, J. Rapšiūtė, J. Rapšis, J. Jankauskas, M. 
Augustinaitė, M. Maleckas, J. Juknelis, V. Vasilevičius, 
J. Dargis, J. Petrulionis, J. Buropevičius, V. Kupraitis, E. 
Gereyertas, K. Deškevičius.

Šis susirinkimas buvo tikrai malonus kuopai. J. Ma- 
čulskis ir kiti prirašė daug naujų narių. Vyčių gražūs, 
prakilnūs darbai traukia visą jaunimą į mūsų organizaciją. 
Būtų gražu ir malonu, kad šitie nariai būtų nariais ant 
visados ir kad tai taptų darbščiais nariais Vyčių labui.

Koresp. J. St.

CHICAGO, ILL. 
18th Street

Our council’s (K of L Council 4) paper, “Battling 
Fourth,” will resume publication June 27th. New stenogra
phers applied for work and the editor hired them (all 
four). Talk about smart ones, why they are so smart that 
they can make 90 words a minute. The reporters are ex
cellent, and the editor—well, he cannot be beat.

By the way, about a month ago a notice was published 
in “Vytis” that the “Babbler” and the “Battling Fourth” 
are going to get together and be published as one. I am 
sorry, but you will have to see our editor about that; he 
is a little particular about some things.

Since our president, Jos. Giedraitis, became president 
of so and so, that and that, and our chief real estate dealer, 
F. L. Savickas, became vice-president of that and that, 
why, they shifted our council from second place to third. 
I make a motion that we get a “neutral” president and a 
real estate “salesman.” How about it, boys?

Vyčių Naujokas.

N. S. PITTSBURGH, PA. 
Council 9.

For several months nothing has been seen of the 
North Side Council in print. I noticed that everyone has 
awakened from the lethargic stupor and have started the 
summer with a list of interesting events.

The monthly meeting was held at the home of Miss 
Veliukė, Thursday evening, June 13th. With E. Lukoševi- 
čiūtė in the chair as our president “pro tern” we started 
with lots of pep which lasted all evening. S’matter, boys, 
are you too shy—why did you come to the meeting ? ?

The following is our program for the summer:
K of L Girls’ Hike—July 7th.
Com Roast—Sept. 18—Wisahickon Cabin, Riverview 

Park.
Swimming Party—October.
Masquerade Dance—October 26.
I forgot to mention that our council will participate 

with the Lithuanian R. C. Alliance and the other church 
organizations in a joint pienię August 5th, Kruklis Farm, 
Emsworth, Pa.

9
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With the above fulfilled I am sure there will be some 
good times.

Thanks, Miss Veliuke—the lemonade was delicious.
One who was there.

CHICAGO, ILL. 
Brighton Park.

Liet. Vyčių 36-toje kuopoje pasirodo labai daug gyvu
mo, ypač dabar kada pirm. Stočkų pavaduoja vice-pirm. 
Zig. Vyšniauskas (Red Cherris) per keletą susirinkimų. 
Per tą laiką prisirašė virš penkiolika naujų narių. Nariai 
susirinkimuose nutarė daugiau, negu kad pirmiau nutar
davo. Greitu laiku buvo nutarta ir įvykdinta “Whoopee 
Dance.” Pasisekė. Paskiau turėta “Truck Party” birželio 
23 d., Maple Lake. Tuojau po to turėti “Boat Excursion.” 
Reikia pagirti narius, kad stengiasi parodyti daugiau veik
lumo ir kelia kuopos vardą. Jeigu negali lietuvių kalboj 
išreikšti savo mintis, tai leidžiama jiems angliškai kalbėti, 
bile tik ima dalyvumą svarstymuose.

Teko nugirsti, kad pirm. Stočkus lavinasi ristis Lie
tuvių Kliūbe. Tai mat vis turi mintyje ką naujo padaryti, 
laimėti. (Tik jau, kaipo Vyčiui, nedalyvaujant socialistų 
parengimuose. Red.)

Dabar kuopoje yra daug veiklių narių, kaip pav. mūsų 
vice-pirm. Zig. Vyšniauskas, kuris ne vien turi kuopoje 
gan daug darbo, bet dar yra raštininkas L. Vyčių Apskričio 
Athletic Ass’n.

Tarp mergaičių galima pirmiausiai priskaityti p-lę 
Pranę Graibaitę, kuri yra ne vien kuopos mergaičių sporto 
direktore, bet dargi pirmininkė šio apskričio Vyčių Mergai
čių Athletic Ass’n.

Kitas daug atsižymėjęs narys yra Juozas Milleris, ku
ris buvo manadžieris baseball tymo 1926-27 m. ir vėl dabar 
tuo yra.

Ant. Grigiškis iš Springfield, Ill., labai geras pitcheris, 
yra tarp naujųjų narių, kuris žada daug atsižymėti, ypač 
baseballėj.

Iš Indiana Harbor, Ind. atvyko Bronius Bacevičius su
stiprinti mūsų tennis tymą. Bronius laimėjo pirmame Vy
čių tennis tournament 1928 m. nuo Juozo Armono, dabar
tinio kuopos sporto direktoriaus. Dabar turime du geras 
tennis žaidėjus. Jų atsiras ir daugiau.

Tarp naujųjų, kurie pradėjo daugiau darbuotis, yra 
Adolph Lapinskas, Charlie Šapietis, Eddie Žilvitis, Bob 
Gečas, Jack Jaberis, Helen Stankus, sesutės Bliraitės, Con
nie Rumšaitė, Kazimiera Lindžiūtė su sesute Barbora, 
Stanley Bartkauskas, Adam Gužauskas. Atsiras ir kitų, ku
rie dabar dar yra biskį “bashful.”

Tarp senesniųjų darbuotoji} yra K. Zaromskis, Bložis, 
Marie Stankus, H. Stakėnas, Iz. Laucius, J. Širvaitė, A. 
Gužaitė, S. Ališauskaitė ir daug kitų, kurių vardų dar ne
sužinojau. A. B.

CHICAGO, ILL.
. Tarp marųuettiečių.

L. Vyčių 112-ta kuopa yra Marquette Park lietuvių 
kolonijoj. Šios kolonijos lietuviai pastaruoju laiku buvo 
užsiėmę dideliais darbais, k.t. kūrimu parapijos, statymu 
bažnyčios ir mokyklos, ir kėlimu pinigų. Čia reikėjo daug 
pajėgų, darbas buvo didelis, dėlto ir vietinės Vyčių kuopos 
reikalai buvo kiek apleisti. Ačiū Dievui, jau pats smar
kusis parapijos bruzdėjimas perėjo; bažnyčią nesenai šven
tino Jo Em. Kardinolas Mundelein. Jau galima kiek atsi
kvėpti. Vyčiai parėjo į parapijos gražią svetainę, kur 
susirinkimus laiko kiekvieno antradienio vakarą. Į susirin
kimus atsilanko ir jaunimo mylėtojas gerb. kun. kleb. 
Aleks. Baltutis. Po sunkiųjų darbų gerb. klebonas randa 
kiek nuliekamo laiko ir Vyčiams. •

Birželio 18 d. įvyko kuopos susirinkimas. Kad tą 
vakarą ir buvo karštas oras, narių atsilankė vidutiniškas 
skaičius. • ‘ • .

Pirmininkavo kuopos vice-pirmininkas Juozas1 Marti
šius. Raštininkavo Br. Vaitkiūtė. Y • ■

M. ARDZIJAUSKAS
L. Vyčių 25-tos kuopos (Cleveland, Ohio) narys, kuris 

prie kuopos priklauso nuo pat jos susiorganizavimo. Vytis 
Martinas yra įžymus koristas-tenoras, gabus scenos vaidila, 
kelis metus ėjęs teatrališkos komisijos nario pareigas, daug 
pasidarbavęs 25-tai kuopai ir vis dar darbuojasi. Jis netik 
su jaunimu-Vyčiais veikia, bet ir kitose katalikiškose drau
gijose ir aplamai visoje katalikiškoje dirvoje, užimdamas 
įvairiose draugijose valdybos nario vietą. Martinas turi 
daug pasitikėjimo netik jaunime, bet ir visoje Cleveland© 
katalildškoje visuomenėje. Šiais metais jis yra L. Vyčių 
25-tos kuopos korespondentu.

Išduota keletas raportij iš pereito veikimo.
Pranešta kas bus veikiama sporte ateityj. Apie sportą 

daugiausia pranešinėjo Kazys Jančauskas.
Nutarė turėti išvažiavimą liepos 7 d.
Padaryta keletas kitų nutarimų.
Į šį susirinkimą atsilankė kuopos dvasios vadas kun. 

A. Baltutis ir keletas svečių: “Vyties” redaktorius Pr. 
Zdankus, Dr. V. Narjauskas ir L. Vyčių Chicagos Apskričio 
Sporto Asociacijos vice-pirm. Ant. Mališauskas. Jie trum
pai pakalbėjo.

Turbūt Dr. Narjauskas prisirašys prie kuopos sekan
čiame susirinkime. You’re welcome, Doc.

Po susirinkimo, išėjus iš svetainės, kai-kurie nariai 
sustoję būreliuose šnekučiavos. Tuotarpu praėjo dvi jaunos 
lietuvaitės. Gerb. kun. kleb. Aleks. Baltutis užklausė jų, 
ar priklauso prie Vyčių organizacijos? Jos atsakė, kad ne. 
Tada gerb. kun. klebonas gražiai paragino jas prisirašyti. 
Gerb. kun. kleb. Baltučiui taip gražiai raginant jaunimą 
stoti į mūsų organizaciją ir kitiems nariams bei narėms 
stojant jam į talką, galima tikėtis šią kuopą išauginti į 
didžiausią, stipriausią, gražiausią Chicagoj, o gal ir visoj 
Amerikoj, kuria galėtų pasidžiaugti netik vietinė lietuvių 
kolonija, bet ir visa lietuvių išeivija. Neleiskime savo jau
nimui pražūti tautiniai ir tikybiniai. Žinuolė.

SO. WORCESTER, MASS.
Our meeting was scheduled for 7:30 sharp, but our 

president and a goodly percentage of the male species 
trailed in at 8:15. Punctuality, in K of L Council 116, is 
considered most plebeian, don’t-cher-know.

The call to order, or, as in this case proved to be a 
call to arms, was finally issued.

One of our dark, handsome, sleek-haired young men 
took the call to arms a little too literally, and as his arms 
slowly stole around the back of the young damsel’s chair 
and his whispering of sweet nothings into the young lady’s 
ear became too audible, he was politely requested to do

10



Nr. 12 (268) VYTIS 289

JURGIS BILAITIS
Liet. Vyčių 102-ros kuopos (Detroit, Mich.) nemažai 

pasidarbavęs narys. Jis dažnai apsiimdavo darbuotis įvai
riose kuopos komisijose, o ypatingai jis kuopai daug pasi
tarnavo savo automobiliumi. Gegužio 18 d. jis su lietuvių 
ekskursija išvyko į tėvynę Lietuvą paviešėti, ten turėti ilgo
kas atostogas. Jis žada sugrįžti ateinantį metą.

Gegužio 13 d. jo paties surengtame atsisveikinimo va
kare surinkta $75.00 Aukštadvario, Trakų apskrityj, mer
gaičių ūkio mokyklai. Jurgiui sudėta daug gražių linkė
jimų. L. Vyčių 102-ra kuopa.

his romancing in a more secluded spot.
No offense was meant and none was taken as our 

young friend is endowed with a fine sense of humor. How
ever, young man, if you don’t slacken your pace a bit, I 
predict you will soon find yourself being discovered by 
Elinor Glyn.

We had, as our guest of honor, Miss Albina Osipavi- 
čiūtė, the internationally famous young swimmer. Albina 
had brought along some of her medals and trophies and 
gave a charming talk on her swimming career. She of
fered to give the girls swimming instructions, and no 
sooner had the words left her mouth than up spoke the 
sturdy sex clamoring for a like privilege.

Honestly, I’d like to see the same willingness in our 
swimming enthusiasts when they’re offered five tickets 
to sell!

There followed a lengthy discussion, demand, entreaty, 
or whatever you would choose to call it, for returns on 
affairs held as far back as the beginning of April.

Do all K of L councils have the same difficulty get
ting in returns as we do, or are we unique in this respect ? 
Have any of you had the trouble and remedied it? If so, 
won’t you kindly prescribe?

I can readily imagine that if through some miracle 
everyone made returns on their tickets the following meet
ing, it would be necessary to make use of the following 
epitaph on “Billy” Vieraitis’ tombstone:

Here lies a young man in his prime,
Late returns almost drove him to crime,

And then came the days—
Our young friend passed away, 

’Cause all members paid right oh time.
* *

Father Vembrė has offered $5.00 in gold to anyone 
bringing in five new members, and as yet the coveted five 
is still drawing interest.

We are going to have a dance July 12th at Winches
ter’s and it looks as though we’re going to make “Whoo
pee.” See you there! A Member.

CHICAGO, ILL.
North Side. Susirinkimas.

Birželio 12 d., 1929 m., Liet. Vyčių 5-ta kuopa laikė 
susirinkimą, parap. svetainėj, 1644 Wabansia avė. Vice- 
pirm. “Konnie” Savickus malda atidarė susirinkimą.

Visos komisijos išdavė raportus. Iš jų matoma, kad 
kuopa auga finansiniai.

Tarp naujų sumanymų—nutarta turėti išvažiavimą į 
Edgebrook, UI. Komisijon įėjo Vladas Strioga, S. Vilkelis, 
N. Mikužis, p. E. Vilkelienė ir Al. Rosmanskas. Taipgi 
nutarta rudenį surengti “Minstrel Show” arba “Vodvil 
Show.” Šis dalykas paliktas K. Savickui ir B. Nausėdai.

Tarp kitko nutarta troku važiuoti į Vyčių išvažiavimą 
liepos (July) 4 d., 1929 m.

Susirinkimui užsibaigus visi pasisotinę “Eskimo pies,” 
linksmai išsiskirstė. K. and F.

SUNNY SO. CHICAGO, ILL.
Miller, Ind. Truck Party.

Our truck party took place June 9th. We met at 
Bessemer Park.

President: Don’t forget to be there 10:00 o’clock sharp.
10:00 A.M. 2 members show up.
10:30 A.M. The rest.
11:00 A.M. Vie bade farewell to So. Chicago.
There is nothing important to say about going to 

Miller, Ind., only we stretched our tonsils screaming.
1:00 P.M. We finally arrived at Miller. Eleven girls 

went walking down the road to see if they could find a 
place to wash up; got a lift from a strange fellow and 
had to walk back.

Some fellows went rowing. One got a ducking while 
trying to tip the row-boat over. (Meaning F. L.).

Later everybody joined B. C. in looking for the “tiger.” 
Took some snapshots later on.

4:30 P.M. Everybody showed up to clean up on 
sandwiches, pop and ice cream.

5:00 P.M. The boys had a game of baseball. When 
through playing they looked like chocolate babies.

7:00 P.M. Finally got together again.
7:30 P.M. Started for home, sweet home.
Some boys began to tease the girls. When we got so 

Commercial Ave., we sang “Hail! hail! the gang’s all 
here.” Then we turned in at Bessemer Park.

9:30 P.M. Everybody dragged their dogs home behind 
them. 2 Wandering Jews.

CHICAGO, ILL.
Council 8—Roseland News.

On Saturday night, June 15, our council gave a “Hard 
Time Party” at the home of J. Šūkis.

Arriving there at about 10 o’clock I found about sixty 
members already there. The rest came in later.

Everybody present enjoyed themselves by dancing and 
playing various games.

Refreshments were served at midnight and they sure 
were good.

The committee in charge of this party sure deserves 
a lot of credit for their efforts to make this affair the 
success that it was.

The council also wishes to thank Mr. and Mrs. Šūkis, 
who were kind enough to loan us the use of their large, 
spacious home; also Ann Šūkis and her brother Julius, who 
did everything possible to see that everybody enjoyed 
themselves and were well taken care of. Duke.

11



290 VYTIS Nr. 12 (268)

CHICAGO, ILL.
Kun. Briškai išleistuves.

Gegužio 20 d., Nek. Pras. Šv. P. Marijos parap. svet., 
įvyko išleistuves tos parapijos klebonui gerb. kun. Ant. 
Briškai, kurs po kelių dienų išvyko Lietuvon lankytis. 
Taipgi jis tikiasi aplankyti ir kai-kuriuos kitus Europos 
kraštus, gi rudenį sugrįžti vėl prie parapijos darbuotis. 
Išsivežė su savim naują Chrysler automobilių, kuriame va
žiavo iki New York’o ir kurį panaudos kelionėse Europoj.

To išleistuvių vakaro vedėju buvo Liet. Vyčių centro 
dvasios vadas, tos parapijos vikaras gerb. kun. Pranas 
Vaitukaitis.

Pirmiausiai padainavo parapijos vaikučių choras; pas
kui, p. Gubista su žmonele. Pastaroji taipgi pianu akom
panavo. Kalbėjo kun. Pr. Vaitukaitis.

Dainavo p. Oželienė. Pianu akompanavo Justas Ku
dirka. Kun. J. Šiaulinskas prakalbėlę pasakė.

Padainavo Juozas Gudas, gi pianu jam akompanavo p. 
Kudirka.

Kalbėjo Pr. Gudas, Mikas Dūdas, ‘‘Vyties” redakt. Pr. 
Zdankus ir kun. J. Klimas.

Parapijos choras dainavo, gi tarp dainų deklamavo 
Juozas Kareiva. Choro vedėju yra Justas Kudirka.

Kadangi gerb. kun. kleb. Briška buvo užkimęs, negalė
jo garsiai kalbėti, tai už jį pakalbėjo parap. vikaras kun. 
Vaitukaitis.

Svetainė buvo pilna žmonių, galima sakyti prisikim
šusi. Krutulė.

CHICAGO, ILL. 
Brighton Park.

The following are the results of the contest given by 
the K of L Council 36 “Babbler.” Though no prizes were 

to be given, but much action was taken to give the proper 
titles to persons deserving them. The “Babbler,” though 
it has ceased to be published, will be again published as 
soon as arrangements can be made as to financing the 
publication.

The title of the most popular man in the Council goes 
to the well-known “Red Cherry” Vyšniauskas; the runner- 
up is “Joie” Armon.

The title of the most popular girl in the council goes 
to Miss Frances Graibus; the runner-up is Miss Marie 
Stankus.

The title of the best-dressed man goes to Adolph La
pinskas; the runner-up is Eddie Žilvitis.

The title of the most beautiful girl goes to Miss Helen 
Stankus; the runner-up is Miss Anastasia Gužas.

Do you care to see the “Babbler” published again ? 
What is your idea as to financing it? Would you do some
thing to help ? Well, then give answers to these guestions 
to Miss Frances Graibus, 4008 So. Rockwell St., Chicago, 
Illinois. The Committee.

WESTVILLE, ILL.
Pasiaiškinimas.

“Vyties” Nr. 10-me, Aras iš Westville, HL, rašo, kad 
p. A. P. S. “prasilenkia su tiesa” rašydamas “Vyties” Nr. 
8-me, kad “jaunimas gana gražiai darbuojasi.”

Tą išreiškiau sužinojęs privačiai iš Vyčių narių, būtent, 
kad yra rengiamas programas pasirodymui tarp svetim
taučių. Šį pasirodymą, kuris buvo geg. 16 d. “at the all 
nations pageant,” aprašo An Admirer “Vyties” Nr. 10-me. .

Reikšdamas įspūdžius, neturėjau mintyje “su tiesa 
prasilenkti.” A. P. S.

ŠIEMET BAIGUSIEJI AMERIKOS LIETUVIŲ KOLEGIJA IR JOS DIREKTORIUS.
Paveiksle parodoma keletas jaunuolių šiemet baigusių Tėvų Marijonų įsteigtą ir vedamą Amerikos Lietuvių Kole

giją, Hinsdale, Ill., ir tos kolegijos direktorius. Iš kairės į dešinę sėdi: Juozas Pauliukonis, kolegijos direktorius kun. Dr. 
Jonas Navickas, Jonas Jaučius; stovi: Vincas Černis, Juozas Vaškevičius, Antanas Ignotas, Eugenijus Andriulionis, An
tanas Švedas. Kai-kurie jų yra “Vyties” bendradarbiai.

Šios kolegijos direktorius kun. Dr. J. Navickas yra daug pasidarbavęs L.’Vyčių organizacijai, yra jos garbės narys, 
buvęs Centro dvasios vadas, daug rašęs “Vytyje.” 1928 m. pradžioj toj kolegijoj įsikūrė Lietuvos Vyčių 117-ta kuopa.
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SPORTAS
CHICAGO DISTRICT K. OF L. LEAGUE STANDINGS 

(Including June 23rd games)

Northern Division
W. L. Pct.

Cicero ...................................... . ... 4 0 1.000
Providence .................................  3 1 .750
Bridgeport ............ ............ ........  2 2 .500
Town of Lake................... ......... 1 3 .250
West Side ................................... 1 3 .250
North Side ....... . .............. .........  1 3 .250

Southern Division
Roseland ... . ... .....................   4 0 1.000
So. Chicago .... ............................ 2 2 .500
Marquette ...... ...................   2 2 .500
Gary ................. ......... ................... 1 2 .333
Brighton ........ _ ____ ________ 0 3 .000

RESULTS OF GAMES PLAYED JUNE 23, 19
Cicero, 3; Bridgeport, 2

, Roseland, 8; So. Chicago, 3 
Marquette, 5; Gary, 4 
Providence, 10; Town of Lake, 8 
West Side, 9; North Side, 3

CHICAGO, ILL.
Council 112 won from Council 36 in a baseball game
Marquette defeated Brighton Park by the score of 

9 to 5 in a Chicago K of L League game at McKinley 
Park. The heavy hitting of Zubrickas and superb pitching 
of J. Moskos worked havoc with the Brighton Parkers and 
decided the game in favor of Marquette. Krivickas and 
Strakalaitis of Marquette each featured with home runs.

Marquette
Krivickas, cf ... . .......

ab
.............. 5

r
2

h
2

e
0

Jančauskas, lb ....... ..........  4 2 1 0
Zubrickas, ss ....... .... ............ 5 2 4 0
Moskos, p .................. .............. 5 1 2 0
Wilbertas, If ......... ..... . ........ 3 1 2 0
Szambaras, If ......... .............. 2 0 0 0
Pocevičius, rf ... . .... .............. 1 0 1 0
Stegvelas, rf ......... .............. 1 0 1 0
Puniškis, 3b _ __ __ .............. 5 0 0 0
Norkus, 2b ............... .... . ........ 3 0 0 1
Strakalaitis, c ......... ..............  5 1 1 0

— — — —
Total.... .............. 39 9 14 1

Brighton Park ab r h e
Masūnas, rf ............. ..............  5 1 3 0
Manikas, If........„...... .... . ........ 4 1 1 0
Vasilkas, ss ......... ...... . ...... 4 1 0 1
Randas, cf ... . ........... ..... . ........ 3 1 2 0
Ivanas, 2b............ . .... .............. 2 0 0 0
Mikalas, lb ............. ....... . ...... 4 0 1 0
Kelmas, 3b......... ...... ..........    2 0 0 0
Dausinas, c.... .......... ..... .........  4 0 0 0
Grigiškis, p ... . ........ .... .......... 1 1 1 0

— - — —
Totals............. . ... 29 5 8 1

Marquette............ . ... ...2 0 4 1 0 0 0 2 0—9
Brighton Park........ ...0 0 3 0 1 0 1 0 0—5

2-base hits—Pocevičius, Krivickas, Zubrickas, Moskos. 
3-base hit—Randas. Home runs—Krivickas, Strakalaitis. 
Stolen bases — Jančauskas (2), Moskos (2), Stegvelas. 
Struck out: by Moskos, 10; by Grigiškis, 11. Bases on 
balls: off Moskos, 8; off Grigiškis, 5.

Ethyl.

THE WATCH TOWER OF MASPETH, N. Y. 
Volume—Enough Number—Please I

Editorial
In our last issue, we threatened to have an editorial. 

To this writing none of our few readers have protested, so 
we feel obliged to live up to our word.

The K. of L.
While our order is dear to us, and its principle is to 

foster fixed ideals in the American Youth of Lithuanian 
extraction, it still can go further. It has its good points, 
but these are not too many. The spirit of fraternity is 
sadly lacking. The heartfelt welcome to members from 
other chapters is not extended when visits are made. Can 
we not class ourselves with other societies in this one 
respect? Shall the feeling of jealousy always remain? 
Shall we always knock one another and gloat over it as 
though we performed some noble act? Let us forget these 
petty, childish jealousies and look on one another as 
brothers and sisters of one great family, working for one 
another’s good and welfare. Until we do this, we are not 
moving forward in our purpose to better ourselves and 
our order.

* * *
Sidelights on the N. Y and N. J. District Track Meet
After a week of sultry, hot weather in New York and 

its suburbs, June second dawned fail’ and cool. Straw hats 
and panamas were laid aside. Coats, vests, hats and top
coats were the vogue. Trains, trolleys, buses, autos and 
pedestrians wended their eager way to Warinanco Park, 
Roselle, N. J. The Second Annual Track and Field Meet 
of the N. Y. and N. J. District was the mecca of these 
lovers of outdoor sports. Athletes, dormant, while the 
heat wave held the East in its fiery grip, awoke to their 
responsibilities. The cry passing from each lip was “We 
must win the trophy!” It mounted in crescendo until it 
became a defiant shout crashing the stillness of the heav
ens. But alas, all could strive for this coveted prize, but 
not all could win it.

Two o’clock aiTived. The concrete stadium was rapid
ly becoming one seething mass of color. On the field of 
combat, the contestants were limbering up their muscles, 
awaiting the start of this meet. Came the crack of the 
pistol! They’re off! A flash of flying feet heralded the 
start of the first event. A shout arose from the thousands 
of onlookers, cheering their favorite runners. The program
sellers stopped crying their wares and joined the assem
blage. Their sales were few as the public seemed to believe 
that the price of 25c was a little steep. Maybe the com
mittee will return to their old price of 10c next year and 
have a larger sale.

Father Simonaitis, who was listed as Field Marshall, 
was conspicuous by his absence. A prolonged search by 
the writer failed to establish his whereabouts. The events 
were run off in an orderly, business-like manner. The 
officials were veterans in this line. They knew their busi
ness and did it.

As time progressed, Maspeth and Elizabeth were lead
ers in points scored to win the trophy. Clifford Gavalis, 
the wizard of Elizabeth, won all five events in which he 
was entered, piling up a score of points for his chapter. 
But “Lindy” Mažeika, the hope of Maspeth, was there to 
see that his chapter won the trophy. And when the final 
event came around, Maspeth was leading by one point. 
In this event, which was the shot-put, Maspeth scored all 
places, winning the trophy by ten points, Maspeth receiv
ing 54, and Elizabeth scored 44. This was the only event 
in which any chapter won all medals. If Maspeth wins this 
trophy every year (they won it last year) it looks as 
though they will have to find larger club rooms or give 
them away. This chapter "also won the trophy for the mile 
run, while the trophy for the mile relay went to Elizabeth.

13
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One of the judges had more eyes for the female con
testants than anything else. This caused him to mis-judge 
a few events and the usual arguments ensued. In all fair
ness to the good judges, the writer feels justified in saying 
that he is known as the Maspeth school-boy. We sincerely 
hope to see a more conscientious member of staff appoint
ed next year.

After the track meet, the chapters journeyed to Eliza
beth Where the beautiful trophies and medals were award
ed at the District Dance held there. While the contestants 
claimed to be tired, their dancing disproved it.

On the way home, the driver of the Maspeth bus lost 
his way. No complaints were registered by the back-seat 
riders. The writer often wondered what attraction the rear 
seat had for loving couples. After seeing how these ama
teurs try to imitate John Gilbert and Greta Garbo, we 
agree it is not the attraction, but the distraction that re
moves them far from observing and disapproving eyes.

It was a very touching sight to see the trophy pressed 
close to the heart of one of the Sports directors, while he 
was locked in the grip of slumber. If only we could know 
what his dreams were!

Mike, the athlete who trains himself playing pinochle, 
was seen protecting the winner of the potato race from 
the cold blasts that seeped into the bus. Quite a few of 
the boys agreed it was a cold night by their affections for 
the opposite sex. After all is said and done, everybody 
enjoyed themselves and went home tired but happy (espe
cially Maspeth). This ends our treatise on this day and 
we’ll have to stand by until the Third Annual Track meet 
to be held next June.

In our next issue, the trip and game between Maspeth 
and Hartford on June 16, will be covered by our staff. As 
we expect this to be very interesting-, don’t stop us as 
you havent’ heard it yet.

The Original Baltrus.

NAUJOS ANGLIJOS VYČIŲ IŠVAŽIAVIMAS.
Dalyvaus Osipavičiūte.

L. Vyčių Naujos Anglijos Apskritys rengia išvažiavi
mą liepos (July) 4 d., Palangoje, Lawrence, Mass. Ten 
būsią visokių įdomybių, įvairenybių. Jaunimas ypatingai 
rengiasi ten skaitlingai suvažiuoti.

Tame išvažiavime dalyvaus pasauline čampione plau
kike, mūsų organizacijos garbes nare Albina Osipavičiūte. 
Jinai žada duoti ten plaukymo demonstraciją.

Koresp.

CHICAGO, ILL. 
18th Street.

The boys’ baseball team of K of L Council 4 won the 
game they played with West Side June 9th. Our boys 
had no difficulty in winning the game. Our secondary 
pitcher, A. Černiauskas, did some wonderful pitching. Dur
ing seven innings no runs were scored; only in the eighth 
and ninth innings West Side made eight runs on six hits 
and bases on balls. Our pitcher struck out eleven men, 
while Žemaitis struck out only six. After this game our 
boys said that the game with Cicero will be "pie.”

Our girls had their first game with West Side at 
Grant Park. Our girls won with the score of 11 to 8. It 
will be a cinch for our girls to win the championship this 
year. As you know already, our girls are last year’s 
champs in baseball. In the track meet they covered the 
other girls easily. They received a crown this year in 
volley ball.

Boys, let’s “give the little girls a hand.”
Many members attend our council meetings, but few 

show ambition to stand up and say a few words, even when 
called upon to make a report of some kind. Otherwise our 
meetings are good.

Our K of L Juniors made a new club. It’s only a 
place where you can spend your leisure hours in comfort 
and fun. After the last K of L meeting all were asked to

go and see the “little” club. I am sure that it will develop 
into something extraordinary. Well, if it does, it will not 
be the unusual, for our juniors are like our girls—ambi
tious. If our Juniors had the same team that they did 
last year, the Brighton Park K of L Juniors would have 
had no “show.” Our Juniors certainly have the “zip” in 
them. Vyčių Naujokas.

CHICAGO, ILL.
Council 114 beat Council 112 in a baseball game June 16

So. Chicago defeated Marquette by the score of 11 to 
8 in a Chicago K of L League game at Byrne’s Field. 
The relief pitching of Lilikas was responsible for So. Chi
cago’s victory over Marquette. The heavy hitting and sen
sational fielding of Zubrickas featured for the losers.

off P. Wistort, 1; off Lilikas, 5. Ethyl.

So. Chicago
A. Regašius, 2b........

ab
.......... 4

r
2

h
2

c
3

Rakauskas, ss .......... ........... 2 1 1 1
Zevikas, ss ... ...... ............... 2 0 0 2
Lelikas, If-p ........................ 4 2 1 4
Freyeras, 3b ...................... 5 2 2 3

• Wistortas, rf ...................... 4 1 1 0
Pečiulis, lb............... .......... 4 0 0 8
Kibelkis, cf...... ........ .......... 3 0 0 2
Regašius, c .. ............ .......... 3 2 3 12
P. Wistortas, p-lf.... 0 2 1 3

Totals.... ....:..... 34 11 11 38
Marquette ab r h c

Krivickas, If ........... .......... 4 2 2 1
Pocevičius, lb ......... .......... 1 2 0 8
Zubrickas, ss ........... .......... 4 2 4 4
Moskos, p ................. .......... 4 1 2 6
Puniškis, 3b ............. .......... 3 0 0 3
Jucikas, cf ...... _....... .......... 3 0 0 0
Norkus, 2b ...... ........ .......... 3 0 0 1
Evanauskas, c ..._..... .......... 3 0 0 10
Strakalaitis, c ......... .......... 0 0 0 3
Stegvelas, rf ........... ....._......  2 1 0 0
Jančauskas ............... ........... 1 0 1 0

Totals.... .......... 28 8 9 36
So. Chicago............... ....  2 2 1 0 0 2 4--11
Marquette ................. ....  4 0 1 0 1 1 1-- 8

2-base hits—Krivickas, Regašius, Jančauskas. 3-base
hit—Lilikas. Home runs—-Moskos, Krivickas, Regašius,
Freyeras, Zevikas. Stolen base—Norkus. Struck out: by
Moskos, 13; by Lilkas, 11. Bases on balls:: off Moskos, 6;

CHICAGO, ILL. 
Marquette.

In Gary, Ind.—On Sunday, June 23, 1929, we met the 
strong Gary Council 82 baseball team and after a game 
filled with thrills succeeded in defeating them at the end 
of ten innings by the score of 5 to 4. We wish to con
gratulate Gary on the wonderful sportsmanship shown 
throughout the game and afterwards.

One of the members of Council 82, Miss Anna Saka
lauskas, surprised our baseball players and members by 
inviting us to her home for dinner, and after dinner to. a 
dance that was held at St. Casimir’s Church Hall.

The members of Council 112 thank Miss Sakalauskas 
and her mother for getting up this very nice dinner, and 
also for tickets that were given to our baseball players for 
the dance.

Outing.—At the last meeting of Council 112 it was 
decided to have an outing at Palos Hills, July 7th, 1929. 
As all members enjoyed the outings we had last season 
the committee feels sure that they will enjoy this outing 
also. Everybody is invited, lunch will be served at Palos 
Hills, games played, baseball game for fellow members, 
and a good time is assured to all.
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JUOZAS MILLERIS
L. Vyčių darbuotojas, įžymus sportininkas, buvęs L. 

Vyčių centro sporto skyriaus pirmininkas, vadovavo pagar
sėjusiam L. Vyčių 48-tos kuopos (Springfield, 111.) svaidi- 
ninkų (baseball) rateliui. Šiemet vytis Milleris yra vedėju 
L. Vyčių 36-tos kuopos (Brighton Park, Chicago, Ill.) svai- 
dininkų ratelio. Teko nugirsti, kad jis kartu su p. Pranu 
Savicku ir Jonu Martinoniu mėgins sudaryti Chicago j Liet. 
Vyčių semi-pro svaidininkų ratelį ateinantiems metams. 

kas pasakė įdomią ilgesnę kalbą. Jis ir programai vado
vavo. Jis išdalino monogramas basketball žaidėjams. Šie 
gavo tas gražias dovanas: Stasys Kudkauskas, Charles Ku- 
chinskas, Juozas Hendricks, p. Lukas, Gus Gudlauskas, 
Jurgis Goodmanas, Antanas Winskas (menedžieris), Gus 
Mikalauskas (coach), Tony Rogers ( ? Ed.), Petras Poškas, 
Tony Genišauskas.

Prakalbėlę pasakė L. Vyčių Centro dvasios vadas gerb. 
kun. Pr. Vaitukaitis, įteikdamas savo padovanotą taurę 
kuopai už laimėjimą pirmą dovaną naujų narių prirašinėji
mo vajuje.

Kalbėjo “Vyties” redaktorius Pranas Zdankus.
Pianu paskambino Ieva Andrijauskaitė.
Kalbėjo kuopos veikli pirmininkė Stefanė Lukienė, 

vice-pirm. Br. Vinskaitė, mokytoja Barb. Vaupšiūtė, mene- 
džierius Ant. Vinskas, Juozas Hendricks, Petras Poška, 
Stasė Kučinskaitė, varg. Ant. Glemža.

Gražus, jaukus vakarėlis būtij ilgiau užsitęsęs jeigu 
nebūtų reikėję Centro valdybos nariams grįžti Chicagon 
tuo laiku.

Kuopos rūpestingas darbuotojas Pr. Lukas savo auto- 
mobiliumi nuvežė svečius į gelžkelio stotį.

Kuopa yra laiminga, kad turi rūpestingą, pasišventu
sią jai valdybą ir keletą gerų, atsidavusių darbuotojų.

Mergaitės. Kuopos mergaitės irgi imasi sporto. Ant. 
Vinskas pasižadėjo pamokyti jas šią vasarą kaip žaisti 
tennis. Hūžeris.

CHICAGO, ILL.
Brighton K of L Jis. win two more.

The Brighton K of L Jrs., sponsored by the Wm. 
McKinley Post of the American Legion, won two more 
games in the American Legion Junior Baseball League, 
making it three games won and only one lost.

The greatest opposition thus far has been furnished 
by the Bearcats (Yarmo De Vere Post). The game went 
into thirteen innings. Both pitchers were in great form. 
Yuknis of the K of L’s gave the opponents only 4 hits 
and struck out 25 men, while Chuppi of the Bearcats gave 
11 hits and collected 29 strike-outs. The big feature of 
the game was the two home runs by Cicėnas, the snappy 
first baseman of the K of L.

Marquette Council was rather in a lazy mood lately 
and did not write anything in “Vytis” until Mr. Zdankus, 
the editor, visited our council the last meeting and put 
some ideas into our head, and I am sure that the other 
councils will hear from us in every issue of “Vytis.”

Me.

INDIANA HARBOR, IND.
Basketballininkii pagerbtuves ir vajaus dovanos įteikimas.

Šį pereitąjį sezoną L. Vyčių 55-tos kuopos basketball 
ratelis nelaimėjo čampionato L. Vyčių Chicagos Apskričio 
Basketball Lygoj, bet, laimėjo gražų praizą—vardą “best 
sportsmanlike team in the league,” gavo nuo lygos taurę 
už sportsmanship. Tai daug reiškiantis.

Kuopos dvasios vadas, gerb. kun. kleb. K. Bičkauskas, 
kurs taip gražiai auklėja jaunuolius, myli jaunimą. Jo žo
džiai, jo darbas, jo prisidėjimas prie kuopos daug reiškia 
kuopai. Jo lėšomis tapo surengta pagerbtuves kuopos bas- 
ketballininkų gegužio 27 d., parapijos svetainėj. Į tas pa
gerbtuves atvažiavo svečių iš Chicagos, du Centro valdybos 
nariai.

Mergaitės rūpestingai paruošė gardžių užkandžių ir 
ant gražiai papuoštų stalų tvarkiai sudėjo.

Kol keletas šeimininkių mergaičių triusėsi, kiti jau
nuoliai ir jaunuolės, gerb. vargoninkui Ant. Glemžai vado
vaujant, žaidė kitoj dalyj svetainės.

Atėjus laikui visi apsėdo stalus.
Kuopos pasišventusi pirmininkė Stefanė Lukienė ati

darė vakarą. Vargoninkas Antanas Glemža pasakė vakaro 
tikslą. Kuopos dvasios vadas gerb. kun. kleb. K. Bičkaus

McKinley Post (4) ab r h e
Kasragis, 2b ...... ........... .... 5 0 0 0
Juozaitis, cf .. _............... .... 5 0 0 0
Petrauskas, c ... .............. .... 5 1 2 0
Cicėnas, lb .......... ........... .... 6 2 3 0
Balskus, If .......................... 3 0 0 0
Patreikis, If ...... ............. .... 2 0 1 0
Grencius, ss .............. ..... .... 5 1 • 1 0
Yuknis, p ........................... : 5 0 3 0
Kilkus, 3b....................... .... 5 0 1 0
Mikužis, rf.......................... 5 0 0 0

— — -- • —
Totals.......... ....46 4 11 0

Bearcats (2) ab r h e
Greenyadd, 3b .......... ..... .... 5 0 0 0
Skibinski, c ................... .... 5 1 1 0
Bernstein, ss ...... ........... .... 4 0 1 0
Klein, If ........... .........._ .... 5 0 0 0
Chuppi, p ....................... .... 4 1 2 0
Wankoski, rf ...................... 4 0 0 0
Zander, lb .......... .......... ..  4 0 0 0
Gold, cf.... ............... ....  4 0 0 0
Lipkin, 2b....................... ....  5 0 0 0

--- - — --- ——
Totals.......... ........41 2 4 0

McKinley Post..... 0 0 0 1 10 0 0 0 0 0 0 2. -4
Bearcats ............... 10 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0—2* * *

In the game played the following week the Brighton 
Jrs. defeated the Sullivan Post team by a score of 18 to 2.

Thirty-six of 36.
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DETROIT, MICH.
Council 102

After winning the first game the K of L team turned 
around and lost three straight games, due to lack of hit
ting. It seems to me that the boys can’t get range. Our 
team is a hard-fighting team, from, start to finish. Playing 
Class A ball is no cinch; so far we have challenged some 
of the best teams. Every boy on the team is Lithuanian 
regardless of their names. Most of our boys were forced 
to shorten their names, so the official score-keepei* could 
make a decent box-score.

Manager Podolskas signed up two pitchers: F. Dom- 
browskas and W. Dickelmanas. These two boys will add 
strength to the team. Dombrowskas pitched against Pro
vidence last summer. He yielded only eight hits. W. Dickel
manas hails from Springfield, Ill. He pitches from the 
opposite side. I believe our outfield is one of the strongest 
in the circuit. The fly-hawks are Karinis, P. Santeris, 
Shimkus, J. Santeris. The pitching staff consists of: Dom-
browskas, Eluskis, Kouskas, Dickelmanas.

K of L ab h c e
Adomaitis, 2b ....... ...... . ... 4 0 8 0
Karinis, m ...... .... ...... ..... ... 4 1 2 0
C. Eluskis, ss...... ............. ... 3 1 4 0
Shimkus, If ..................... ... 3 0 1 0
Litwaitis, 3b ...... ............ ... 4 1 2 1
McIntosh, c ..................... ... 3 0 6 1
Kouskas, p ...... ................ ... 2 0 4 0
Buswinkas, lb ------------- ... 3 1 14 1
Dombrowskas, r-p .......... .... 3 1 1 0
Santeris If ....................... ... 1 0 1 0
S. Eluskis, p-r.................. ... 1 0 0 0

— — ■— — —
Totals...... ..... ...31 5 43 3

Timken ab h c e
W. Hoppe, ss..........—.... .... 5 1 3 0
Murray, If ..................... . ... 4 1 0 0
Stafford, m .......... ....... . .... 4 1 1 0
F. Hoppe, lb ...... ............. .... 5 2 11 0
Hereneau, 2b ................... .... 4 0 3 0
Breakie, 3b.. .............. ..... .... 4 0 5 0
Sadley, c .......... ............ .... 3 1 11 0
Johnson, p ...... ............ .... 3 0 4 0
Barry, rf .......................... .... 3 0 0 0

Totals.. ........ ....35 6 38 0
Timken ..............  1 1 2 0 0 2 2 0 0—8
K of L..........   0 0 0 0 0 0 0 0 0—0

Two-base hit—Stafford. Three-base hit—Sadley. Hits 
—off Kouskas, 4 in 6; Dombrowskas, 1 in 2 1-3; Eluskis, 
1 in 2-3. Struck out—by Johnson, 11; Kouskas, 4; Dom
browskas, 3. Stolen bases—Adomaitis, W. Hoppe (4), 
Eluskis (2), Hereneau, Sadley. Bases on balls—off John
son, 2; Kouskas, 3; Dombrowskas, .2; Eluskis, 2. Double 
play—Eluskis to Adomaitis to Buswinkas to Adomaitis. 
Umpire—Reck. 

* * *
Last of 1st inning—Adomaitis hit by pitched ball. 

Adomaitis steals second. Karinis walks. C. Eluskis forced 
Adomaitis at third. Karinis at second. Shimkus fanned. 
Litwaitis fanned.

Last of 2nd inning—McIntosh (? Ed.) hit by pitched 
ball. Kouskas thrown out at first. McIntosh on second. 
Buswinkas flies out over second. Dombrowskas hit by 
pitched ball. Adomaitis fanned.

Last of. 3rd inning—Karinis thrown out at first. C. 
Eluskis singles to deep center. Shimkus sacrificed. Eluskis 
on second. Litwaitis fanned.

Last of 4th inning—McIntosh fanned. Kouskas fanned. 
Buswinkas singles over second. Dombrowskas singles to 
deep center. Buswinkas on third. Dombrowskas on second. 
Adomaitis thrown out at first.

PRANAS BORTNIKAS
L. Vyčių 25-tos kp. (Cleveland, Ohio) narys ir buvęs 

įžymus jos veikėjas. Jis yra buvęs per du metu kuopos 
pirmininku, vienus metus vice-pirmininku; tai įžymus ko- 
ristas-baso. Jis dažnai imdavo dalyvumą kvartetuose; daug 
yra pasižymėjęs scenoje, kur gavo Rudolf Valentino vardą 
už savo puikius vaidinimus. Pranas daugiausia vaidino 
meiliškas roles, kurios visuomet jam kuogeriausiai pavyk
davo; jis neprasčiau ir kitas roles vaidino. Tik gaila, kad 
vytis P. Bortnikas jau daugiau du metai, galima sakyti, 
kad netik nesidarbuoja kuopoj, bet retai kada atsilanko ir 
į kuopos susirinkimus. Pranas irgi taip padarė, kaip ir 
dauguma 25-tos kuopos narių — po apsivedimo apleidžia 
kuopos veikimą, nors jis sakė, kad to nepadarysiąs. Tiki
mės, kad gerb. vyčiai Bortnikai prisidės savo darbu prie 
šeiminių programų ir darbų.

Last of 5th inning—Karinis thrown out at first. C. 
Eluskis hit by pitched ball. Shimkus fanned. Eluskis on 
second. Litwaitis fanned.

Last of 6th inning—McIntosh flies out to deep short. 
Steve Eluskis batting for Kouskas. S. Eluskis lines to the 
shortstop, Hoppe making a brilliant catch. Buswinkas 
walks. Dombrowskas thrown out at first.

Last of 7th inning—Adomaitis flies out to center. Ka
rinis singles to left. Karinis steals second. C. Eluskis 
thrown out at first. Karinis on third. J. Santeris batted 
for Shimkus and fanned.

Last of 8th inning—Litwaitis beats out a bunt. Lit
waitis on second. S. Eluskis hit by a pitched ball. Litwai
tis caught stealing third. S. Eluskis on second. Buswinkas 
flies out to first.

Last of 9th inning—Dombrowskas thrown out at first. 
Adomaitis flies out to third. Karinis fanned.

The game with Timken was played out at Chandler 
Park, one of Detroit’s newest parks. A large crowd came 
out to see the K of L blanked 8 to 0. The crowd was 
thrilled by two brilliant plays: one was made by Shimkus 
out in left field, making a running catch. He easily killed 
a home run; Adomaitis on second picked up a hot grounder 
near second base and nailed the runner with a perfect 
throw. P. G. P.
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CHICAGO, ILL.
About so and so of Council 4.

Hey! A. Vidmontas, what happened to you? I don’t 
see that little face of yours at our meetings.

Well, well and well! We have a professor in our 
council.

Boys, did you hear his beautiful voice? He said that 
it’s cultivated, but I wonder.

Yes, one of “our” girls is going to get married. But 
one of the boys beat her to it. He went and got married

Mary Uitis ir said to be one of the best girls in our 
council sports.

C. Vaškas is fixing his “own” house with modern fur
niture. Well, I think I know why.

Did you hear the latest about our deah president? 
They say it looks serious.

I wonder where our girls keep themselves. You see 
only ten of them come to our meetings.

Vyčių Naujokas.

CLEVELAND, OHIO 
The Victrola.

First record, titled—“Happy Moments”:
Wake up at 5 o’clock, get dressed to make whoopee, 

go to six o’clock Mass, hop on the truck and we’re off for 
a picnic! Yes siree, ’cause we’ll be all doin’ that before 
long, as the picnic committee is surely stepping some.

Second record, titled—“Mechanical Devices”:
Well, it’s 8 o’clock, but I’m not sleepy yet, so I’ll keep 

on crankin’ the Victrola. Here goes:
Toot—toot—poop—poop—burrr* ? !—Never mind, that 

was only Mr. Sadauskas’ new second-hand Ford announc
ing itself. Well, it surely is some ‘fordukas,’ let me tell you. 
Did you ever ride in it? No! Well, you surely missed some 
thrill! Speaking of automobiles, Fords and other such 
devices, did you spy the pretty little autos some of our 
male mothers’ darlings have? Well, by gum, har har, they 
mek me lep! Not mentioning names or anything? Well, 
enough is enough, so we are on our journey to another 
topic.

Record No. 3, titled—“Sing a song of six-pence”:
By jove, if it isn’t time we get reorganized on our new 

choir for the. convention. My opinion of a quick start 
would be for each member to bring along a couple of his 
friends who are musical. That at least would be a good 
start. My motto is, “Where there’s a will, there’s a way.” 
So c’mon now, let’s all attempt to adopt that motto, at 
least partly, to help us in our work, not only in the afore
mentioned, but in the trials of everyday life.

Record No. 4—“Laugh Clown Laugh.”
An intoxicated young gent...

Cleveland Pretzel.

CHICAGO, ILL.
Bridgeport.

It looks like the girls pay more attention to the boys 
than they do to baseball when they come to practice. 
Come on, girls, show your fighting spirit and show what 
you can do. Don’t let the boys put anything over on you.

Adele K., I thought baseball came first before good 
times with you?

Jos. Rančius, you must like to have the president talk 
to you special at the meetings?

Catherine Y. and Frank N., it’s about time we heard . 
the wedding bells ring for you two.

What makes the boys of our council so bashful ? They 
are seldom seen talking to the fairer sex.

I noticed the Three-Must-Get-Theirs aren’t as chummy 
as they used to be.

Adele Y. and Chuckie S., how come we don’t see you 
so often since you two became engaged? See if you can’t 
find more time to visit us.

Girls! here’s your chance! Don’t all rush at once! 
“Shorty” says he wants to get married and settle down.

Now that the bowling season is over, the bowlers 
aren’t seen much around our vicinity. Get next to your
selves, boys; you don’t know the good times you’re missing.

Miss Mischief.

SUNNY SO. CHICAGO, ILL.
Notice to Johnnie Wrigley, and Tony: The sandwiches 

that you boys made surely were delicious. You ought to 
establish a sandwich making business, you’d surely get rich 
ouick. (Now, remember, that’s only a hint).

Our president’s pet saying is: “All right, cut it out!” 
Benny Church’s snappy comeback: “Give’m a knife.” 
South Chicago’s most popular words this month: 

“Where’s the tig-g-g-e-e-r-r-r-r.” How about it, members?
Well, Johnnie, here’s the write-up I promised you for 

helping win the game against Marquette Sunday, the 16th.
All right, ye district members, I’ll introduce Johnny 

C.:
1st—He is a short “kid.”
2nd—A pretty good baseball player when he wants to 

be and gets angry at fanning the air.
3rd—Full of wise-cracks.
4th—Likes to tease the girls.
Every baseball player really deserved a good glass of 

beer playing such a good game that day. Keep up the good 
work, boys, and you’ll hang Roseland by the tail during 
oui’ next game.

Oh! Wrigley, why did’st thou torture thyself that 
night by sitting down on the floor so comfy instead of a 
chair? Did you want somebody to spank you and you were 
afraid to ask that of someone ? I’m sure if you would have 
asked Pete he would have enjoyed doing you the favor. 
I’m positive. 2 Wandering Jews.

ELIZABETH, N. J.
Chapter 52.

“Famous Doings and Sayings of Famous People”:
Antoinette Yecty—If your-insults were compliments, 

you would write a whole book.
Mary Butkus—Oh! Boy! What a lucky break I got 

(Who is he ?) •
Elizabeth Kačinskaite—Take me on the bus ride ? 

(Willya, huh?)
Frank (Fritz) Yankinas—When did you get the John 

Gilbert hair-cut? Boy, you look nifty. (And kaip.)
Louis Berzanskis—Bring your uke and also your smile 

when you do your courting. (She loves music.)
Vincent (Buck) Yensus—You must come over (never). 

Is that what your girl friend told you ?
Jean Kačinskaite—Sweet Daddy—Is he coming out 

here for the bus ride?
Ursula Miskevičiūtė—Ain’t it! (Didn’t Maspeth Jenny 

correct you yet ?)
May Cibitis—Don’t learn all the latest steps; he doesn’t 

participate in dancing.
Anna (Packie) Motches—Hot spits (You’ll be a Babe 

Ruth yet.)
Cifert (Zip) Gawalis—You certainly live up to your 

name; you showed us how a he-man runs.
Vincent (Dick) Gaudesius—Why is it you always like 

to play post-office?—Is it that you like the dark?
Paul Gapshis—Who is giving you all the information 

you seem to acquire? Introduce me to her.
I thank you Tid-bit.
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CLEVELAND, OHIO
Wonder why—

“Birute” is glad that “Tėvas” doesn’t know her?
Adella is so cute?
Stella keeps dancing on my toes?
Anna B. is saving her.come and get me smile?
Mrs. Greičius has a lot to say to Victoria; is it about 

the convention? It must be, ’cause they’re always at it.
Mrs. Štaupas left for a “honeymoon” without the 

groom ?
“Polly” is eating a lot of sweets to get thin?
Victoria says “I love you with all my sole that’s on 

the bottom of my shoe?”
“Marytė” is keeping derby hat “grandpa” on the line ?
Agnes is always going down on the farm ?
Rose says “Hello” to everybody?
Alice and Elizabeth are seen at the “malls” place?

It must be some grand country-side inn.
“Nellie says “Gee, I missed you at the meeting?”
Johnny U. shook hands with Mr. Greičius?
“Barber” is keeping away from the council meetings ?
Peter Ū. talks English at the meetings? It sounds 

like—?
“Raulas” likes to pretend he is drunk?
“Slim” always tries to get somebody’s “goat?”
“Tėvas” moved away so far?
“Barney” forgets to smile at the fair sex?
Peter and Pete can’t learn how to dance?
“Farmer” wants to act like a city sheik? The only 

thing that gives him away is his “canary.”
John K. never chews gum? Too expensive?
Martin can’t ring the wedding bells?
Peter M. would like to be a football player?
John S. says “Boy, mamma, I’m in love?” Wonder if 

A. K. has anything to do with his love?
Ignas V. says “kaip aš tave myliu?”
Frank M. still goes to school ?
Mr. Kuzas fell in love with Lithuania ?

Birute.

CHICAGO, ILL.
Brighton Park.—Fun With “The Jester.”

Oh! why did the baseball players name “Red Cherry” 
the “Fighting vice-president?” Is it because of his com
plaints of “heart attacks,” especially at meetings?

Oh! Helen Stankus, when are you going to give the 
boys a ride home in your new car?

Marie Stankus, “kaip tu gali taip juoktis?”
Stan. Bartkauskas has a new play-mate. Huh! Helen 

Petrošius ?
Where did you get the ambition, Adolph Lapinskas, 

on three committees at once: “Whoopee Dance,” “Truck 
Party” and “Boat Excursion.”

Well, Frances Walker ( ?) you’re certainly to have a 
sick man in your family now since you’re studying to be 
a trained nurse at St. Paul’s Hospital. “Red Cherry” is 
complaining of “heart attacks,” “headaches” and what nots.

Really, surprise of surprises, Anast. Gužas came to 
our last meeting. Funny, isn’t it?

Now the rest of the “once a year” members should 
come down and see how we’re progressing.

The Jester.

CHICAGO, ILL.
Roseland—Council 8.

A pitiful sight:—Dugan (? Ed.) playing 3rd base.
Greek ( ? Ed.) should look up Webster and see what 

a hint means.
It looks like Roseland was organized according to 

Stagg, Dugan and Fui June 2nd.
It seems that the lights faded out very early for 

T. V. and C. R. at the hard times party,.
Tillie K. didn’t have her wrist watch, the other meeting 

day so she happened to come to the meeting on time.
News. The Roseland Council will hold its outing 

Sunday, July 21st, at Flint Lake, Indiana. Leave about 
7:30 a.m. Bingo.

Listen, Stupid, I’ll toll you a bed
time story:

“A gentleman slipped on the stair 
of the subway and started sliding to 
the bottom. Half way down he collided 
with a lady, knocking her off her feet, 
and the two continued the journey to
gether. After they had reached the 
bottom, the lady, still dazed, continued 
to sit on the gentleman’s chest. Look
ing up at her politely, he finally said, 
‘Madam, I’m sorry, but this is as far 
as I go’.”

Clever, eh, what ?
Konnie.
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I
 PRISIĖJUS REIKALUI NEPAMIRŠKIT g

FOTOGRAFO g
C. J. PANSIRNOS lO JO DARBU BŪSITE PATENKINTI. X

1901 South Halsted Street 8Phone Canal 2655 o
0<XKrt>OOOaCFO-OOOOOOOOOWOOOOOOOaOCK?OWO<KX>

oo-o-ooooooo-ooo-ooooooooooooooc

LANDON STUDIO |
Nuiimu vestuves, šeimynines grupes, g 
mažus vaikus ir atskirus asmenis, g

3130 SO. HALSTED STREET 8
Phone Victory 6359 8

^O0-0(XXXKKXXXX><XXX><XXX><X>(X>00

<XKXXK)00(X)0(X>00<X>0{XXXXX)n(X)0(KXXX><KKKXXX)

I
 Telephones: Lafayette 6179-6174 g

“The House of Square Dealing” g
BAY STATE LUMBER CO.

LUMBER and MILLWORK g
2108 to 2128 West 47th Street, Chicago, Illinois g

OWOO-0-00000000000000000<K)<>0<K)-0(X}<XXX>0<X}-(>

I
Phone Canal 7233 $

P. M. CIBULSKIS |
MALTA VOJIMO KONTRAKTORIUS §Maliavos, geležinių prekių (hardware), sienines g 

popieros, maliavotojams reikmenų. v

Langams užlaidas dirbame sulyg užsakymo. g

DVI KRAUTUVĖS: g2334 S. Leavitt St. 4429 S. Fairfield Ave. g
?v^*V*^Y^*f*^V*^v*^»'^’y****T*nn*r*Sy*n^n*T**T'W>yOYl>v'*T**t**v^*T**w**v**»*^n*V*XnXn*w**w**w<

000<m<XX><>00000<HCX>00<>0<>000(XK>0<>000<XXX}00

I
 Urban Tire Sales and Service I

FIRESTONE TIRES and TUBES |

Batteries, Accessories, Vulcanizing g

REPAIRING AUTOS g
4071 Archer Avenue 8Tel. Virginia 0915 • Q

o<xxkxx>o(XXXXxx)o<>o(}OCHX>oo(kxx)0<xxk>o<xxkx>
oo<xx»<mcx>cmooo<)oooooooooooo-oocHXT(X><HXX)

I
 When you think of installing first class plumbing g

JOHN KLEKER PLUMBING CO. |
1707 West 47th Street Phone Yards 5353 8

BRANCH OFFICE 85330 Archer Avenue PhcHicAGaouLL531 g
0<>.oooo-owoo(M)ooo-oooooooooo-ooo<h>(X><xxx>o<x>

<XXXKXXX>0<X>(X>0000<XX><>00<XX) 

IPhone Lafayette 8662 g
JOSEPH C. ENCHER 8
REAL ESTATE and BUILDER 8

Mason and General Contractor Q 
Loans and Insurance 9

4401 SOUTH MOZART STREET 9 
aoo<>aoooooooo<>ooooooo-o<><)oo- 
000<)00<}<)-0000<)<)<>-<>0<)-0-(X)<)<>&00 
iTel. Lafayette 9305 Res. Republic 8915 g

HENRY KOPLEWSKI 8
REAL ESTATE 8LOANS and INSURANCE g 

9 Notary Public g
g 4018 ARCHER AVENUE g 
OM^OOOOOWOO-O-OO-O-OOOO-OOOOO 
ooooooo-ao-ooooooooooooooooo

I
 Canal 1678 Res. Phone Riverside 5150 9

Justin Mackiewich 8 
1st MORTGAGE BANKER 8

2342 SO. LEAVITT STREET g
CHICAGO g

0a0<)00-000<>0-0-000c>-00-0000<>00<>
0<XX)CKKKK}0<}00<)<)(>0-C>0-a<X>-0-aOO 

I Telephone Hemlock 3825 g
A. VISBARAS & CO. |

REAL ESTATE 2
Bought, Sold, Exchanged 9

6409 SO. KEDZIE AVENUE 6CHICAGO g
<><XXXXKXXXXKX><X><><><><XXXXX><X>-

I BROTHERS STUDIO | 
g Lietuviai Fotografai g

2448 WEST 63rd STREET 
Phone Prospect 3497 

CHICAGO, ILL.

I
Phone Lafayette 5069 g

Pirkimui visokios mėsos Ir paukštienos, g 
tai geriausia ir švariausia vieta yra g 

CHICAGO MEAT MARKET | 
1845 WEST 47th STREET į

I
Tel. Boulevard 2844 S

NEW CITY GARAGE |
JOS. SZWAYA, Prop. S
Auto Repairs and Supplies v

WASHING and SIMONIZING
4649 SO. PAULINA STREET §

o<><»o-o-ooooo-o-oaocm<xxxxxxxx) 
IPhone Hemlock 0367 g

JOHN PAKEL & CO. 8
General Building Contractor g

AND X

REAL ESTATE g2547 WEST 71st STREET g
OOOOOaOOOOOOO<)aCHWW-0<XXXX>

O00-Oa00-(X)<)-00000(><>(XHX>0<)<KX}

I
 Mes Paskolinsime Jums Pinigų g

8100.00 iki $2,000.00 g
ant mažų mėnesinių išmokėjimų, g

Petrzilek Brothers 81647 WEST 47th STREET 8
OOCXXXWCKXXJlXHXKXKXXXHXXKKI 

o^o^oooowoaoowacxjwonoo 
I Telephone Boulevard 6520 g

PAUL NORKUS gMOVING, EXPRESSING 9

& MOTOR SERVICE S

Crating and shipping g
to all parts o1706 WEST 47th STREET g

?c>oooa&o<>ooc)on<>no<KXK}00<>w
000000<)00000<}00<>000<>(>{XXXX>

I
 Skelbimo reikalais g 

kreipkitės prie: g

V. STANCIK 8

Skelbimų Skyriaus Vedėjo g
4736 S. Wood Street XTel. Lafayette 6298 g

<XXXXX><KXX>O<X><>O<><KXX><XXX><><>
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.\Z?y< krU^yCk,/ lyCAfC N<N«CJy\

I
Phone Yards 5472 g

BLUE BIRD g
RESTAURANT |

Fresh Food, Quick Service g
MODERATE PRICES g4649 S. Ashland Avenue g

9W9999-99999999999999W999

0-00000-0-0O O 00-0 O 000 0 0-0-0-0-000 0

I
Phone Lafayette 3866 2

BRIGHTON PARK 2
RESTAURANT 2

C. Valantas, Prop. 9

Fresh Food, Quick Service, 9
Moderate Prices, European Style 94180 ARCHER AVENUE $ 

0-00000000-000000000000ooooo

00000000-00000-0000OOOOO OO o o

I
 Telephone Victory 5371 Q

Universal Restaurant |
A. A. NORKUS, Prop. 9

HOME COOKING 2
750 WEST 31st STREET 9Near S. Halsted St. CHICAGO £

0000000000 0 00 0-0 0 000 000000 0

I
 Alex. Krencius |

- GENERALIŠKAS g

Namų Statymo Kontraktorius g
1418 S. 50th CT., CICERO, ILL. | 

$999-9-99-99-9-9W 9-99-9 9-9-9 #99-999-9 

oo-o-o-o-o-ooo-o-o-o-o-o-o oooo ooooo oo

I
 Bus. Phone Yards 0695 9

A. F. Poszka’s Pharmacy g
F. A. POSZKA, R.Ph. 9

3101 SO. MORGAN STREET 9
RES. 3317 WEST 65th PLACE 2Res. Phone Prospect 9232 9

OOO-OOOO-OOO-OOOO-O-O-OO&OOOG-O o o

0-0-0-0-0-00-0-0 0 0 0 0-00-0 0 0 0 O 00-0-0 0 o

I
 Tel. Lafayette 7031 2

Dolly’s Beauty Shoppe §
ANN MARTIN, Prop. 2

FAMOUS GABRIELEEN 9

PERMANENT WAVE 2

Specialists in all branches 9

OF BEAUTY CULTURE X
4143 ARCHER AVENUE g 

o-o-o-o-oooooooooooooooooooooo- 

000-000000-0000000-000-00000-00

I
Phone Cicero 311 9

Grant Works Coal Yard ?

ADAM BERNADISUS, Prop. ?
16th St. & 49th Court 2CICERO, ILL. 9

p-0000000000 oooooo ooooooooo

00000000000000000000000-000
9 Phone Boulevard 7314 9

Ž S. POVEIKIS 2
O KVIETKININKAS 9
9 Nuskintos Kvietkos Vestuvėms, Ban- 9
9 kietams ir Pagrabams Vainikai. 9
9 Pristatome j Visas Miesto Dalis. 2
9 3316 SO. HALSTED STREET 9 
000000-0000000000o-owo-oooo-o'

| W. J. STANKŪNAS!
g FOTOGRAFAS §

Vestuvių, Gru
pių ir Šeimynų 

Mūsų Speciališ- 
kumas.

3315 South 
Halsted St.

Tel. Yards 1546 
Res. Tel.

Beverly 2300

-9-9-99-9W9-999W99-9-99-99W

I
Phone Virginia 1162 g
WILLIAMS GARAGE |

Storage, Repairing and Towing g
DAY and NIGHT SERVICE g 

4406-08 SO. WESTERN AVE. g

K999-9-9

I
 Shop Tel. Hemlock 2867 g

Res. Tel. Republic 5688 g
JOHN YERKES |

LIETUVIŠKAS PLUMBERIS 8
Jobbing and Plumbing Contractor X 

2422 WEST 69th STREET g 
9*91>9 9-999 9-9-9-999-9W9-9J>9-9«^ 

99*B>9#99-99-ft^^

(
Receptus pildom teisingai ir atsargiai, g 
Turime pasigražinimui visokių dalykų. įj 

Pirmos kliasos patarnavimas. -9
Grant Works Drug Store |

J. MALAKAUSKAS, R.Ph. g 
4847 WEST 14th STREET g 

CICERO, ILL. g

9-9-9-^9-9-9-9-9-9<H>9W9^XBXHKHXB>^

o o oooooo ooo oo ooooooooooooo

I
Phone Cicero 294 CHAPEL 2

Chas. Syrewicze Co. 8
Undertakers and Embalmers 0

1344 So. 50th Ave. 9
CICERO, ILL. 9We are as near* to you as your telephone. 9

0-0000000000000000000000000

Tautinis Kalendorius
Birželio 16 d., 1260 m., Lietuvos ka

ralius Mindaugas pažadėjo kryžiuo
čiams atiduoti visą Lietuvą.

* *
Birželio 18 d., 1924 m., sudaryta 

Lietuvos valstybes dešimtas ministe- 
rių kabinetas su p. A. Tumėnu prie
šakyj. * *

Birželio 19 d., 1920 m., sudaryta šeš
tas Lietuvos valstybes ministerių ka
binetas su Dr. K. Griniumi priešakyj.* *

Birželio 19 d., 1923 m., Lietuvos an
trasis seimas išrinko A. Stulginską 
Lietuvos valstybės prezidentu.

* *
Birželio 21 d., 1922 m., Lietuva pa

skyrė Rusijai savo pilnateisį atstovą 
p. Baltrušaitį.

* *
Birželio 22 d., 1230 m., Didysis Lie

tuvos Kunigaikštis Rimgaudas su savo 
kareiviais pergalėjo ir išmušė 200,000 
vokiečių.

* *
Birželio 22 d., 1927 m., Lietuvos val

stybės atstovas įteikė savo įgaliojimus 
šv. Tėvui.

* *
Birželio 24 d., 1812 m., per Lietuvą 

į Rusiją plūdo Franci jos kareiviai Na
poleono vadovaujami.

* *
Birželio 25 d., 1925 m., į Klaipėdą 

atvyko Anglijos laivų eskadra, vizi
tuodama Pabaltijos uostus.

* *
Birželio 27 d., 1224 m., lietuviai su 

žemaičiais išplėšė Olivo vienuolyną.
* *

Birželio 28 d., 1865 m., Rusijos val
džia uždarė gimnazijas Panevėžyj ir 
Kėdainiuose.

* *
Birželio 29 d., 1923 m. sudaryta Lie

tuvos valstybės devintas ministerių 
kabinetas su p. E. Galvanausku prie
šakyj.

* *
Birželio 30 d., 1922 m., Santarvės 

Valstybių Ambasadorių Taryba nutarė 
Lietuvą pripažinti de jure.

“Nėra kilnesnės misijos už laikraš
tininko misiją. Laiminu šį tavo pašau
kimo ženklą. Mano pirmtakūnai lai
mindavo krikščionių karžygių kardus 
ir ginklus, aš beveliju melsti Dievą 
palaimos katalikiškojo rašytojo plunk
snai. Pijus X.

* * *
Jūrininko gabumus patirsi tik aud

ros metu; kario drąsą—tik kovos lau
ke; o žmogaus narsumą pažinsi tik 
tada, kai pamatysi, kaip jis elgiasi 
sunkiais ir pavojingais gyvenimo mo
mentais. Daniel’ius.* * *

Kuo daugiau žmogus žino ir supran
ta, tuo daugiau turi pergyventi mora
lių kentėjimų, liūdnumo ir vargų.

E. Ožeškienė.
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B. J. Balčiūnas

STATE BANK
SURPLUS $225,000.00

Iš Po Mano RadioloUNIVERSAL
CAPITAL $200,000.00

IfcHiw.

3252 South

GENERAL BANKING
3% Paid on Savings Accounts. 

Safe Deposit Boxes $3.00 per year.

MORTGAGES AND LOANS.

INSURANCE OF ALL KINDS

Foreign Exchange

Halsted Street
CHICAGO, ILL.

I
Phone Victory 2477 5

G.C.BURBA I
CLOAK SHOP |

3214 SO. HALSTED STREET § 
CHICAGO, ILL. g

nr* *Y**Y**r*nn*Y**Y**v**v**T**T**inN*nn*Y*>inA»*Ąr*

0-0-0-00 00 000000-00 000 0 00-0 00-00 
0 9I Phone Lafayette 4139 o

PEOPLES HARDWARE & PAINT CO. Ž
GREGORY BROS. X

Paints, Oil, Glass, Auto Supplies, 9
Tools, Cutlery and Household Supplies. X

Plumbing and Electric Supplies X1901 WEST 47 th STREET g 
0000-0-000000000-0-000-000000-00 

-00000 0-00 0 0 000-0-00ooooooo-oo-o 
IPhone Prospect 0783 2

J. P. LAROCHE ŽSedan and Touring Automobile Tops X 
Rebuilt & Recovered. Curtains, Seats, X

Covers, Body and Fender Repairs. O

PAINTING 25924 SO. ASHLAND AVENUE g 
0-00 000000-00-00 000000-0000000 

00-000000000000000-000000000 

INew City Tire & Battery Service ?
GOODYEAR 9

TIRES and TUBES X

1702 West 47th Street |CHICAGO, ILL. 9
0-00000-000 0000000000-00-00000

i
 Telephone Yards 3164 V

ASHLAND STUDIO g

M. ZELGIEWICZ, Prop. į

PHOTOGRAPHER §
WEDDING AND FAMILY GROUPS OUR SPECIALTY g
4852 SO. ASHLAND AVENUE 8

H Telephone Boulevard 2800 !$

JOSEPH J. GRISH
ATTORNEY and COUNSELOR 
4631 SO. ASHLAND AVENUE 
Res., 6515 SO. ROCKWELL STREET 

Phone Republic 9723

oooooooooooooooooooooooooo

I
Phone Canal 2591 Washing Machines X

METROPOLITAN ELECTRIC SHOP Ž
G. NAVADOMSKIS, Prop. 2LIGHT and POWER WIRING 2

Fixtures and Electrical Supplies 92215 WEST 22nd STREET g 
0<XX)00<XX>0<X)<><>(K>aOC<XXKX>0-0 
OOOOOOOOOOOOOOO0000-00 000-0-0

I
Phone Lafayette 6342 o

New City Electric Co. 2ELECTRICAL CONTRACTORS 9

Wiring for Light and Power 9

Electrical Supplies and Fixtures g2436 WEST 47th STREET g
OOOOO0 00 000-0-0-0 00-0000000-000

0-0-0-0-0000-0000-000000000-00-000

I
 Tel. Lafayette 1545 2

Paul Molis
NOTARY PUBLIC 9

Vienatinis Lietuvis Agentas prie 9 
Kanados rubežiaus. Parduoda X 
laivakortes, sudaro popieras va- g 
žiavimui Amerikon, Kanadon ir o 
Lietuvon. Parduoda namus, far- X 
mas. Apdraudžia turtą ir gyvastį o

1730 —24th STREET 2

DETROIT, MICH. gj 9
00-0000000-0000000-0-000000000

Jau prašvito saulužėlė 
Pavasario dieną;
Nusidžiaugė mergužėlė 
Stubelėj sau viena.
Nes jau dygsta rūtytėlė 
Gėlelių darželyj;
Skins jau skins mergužėlė 
Žaliąją rūtelę.
Nusiskynus, pas’dabinus
Eis ji pavaikščioti;
Eis į pulką daug bernelių— 
Galės juos vilioti.
Žiūrės, žiūrės daug bernelių 
Į tąją mergelę;
Norės jieji gi atimti
Jos žalią rūtelę.
Nebus paika mergužėlė, 
Nors bernai sulaikios 
Ir jie kalbės kaip pašėlę, 
Nes prie josios taikios.

* * *
Oi berneli tu negeras,
Kam tu mane seki, 
Skaudžius žodžius į širdelę 
Kaipo kulkas trenki.
Būk tu geras, bernužėli.
Mane pabučiuokie;
Aš gi dėsiu širdužėlėn 
Ir labai ačiuosiu.
Tad bernelis pasilenkė 
Nus’ėmė kepurę;
Jai suėmęs už rankelės 
Ir šneka it jūra.
Suvirpėjo jame styga 
Meiliškos galybės;
Artyn pr’ėjęs bernužėlis 
Daug kalba, nes mylįs.
Ko gi liūsti, mergužėle? 
Ko’l žodžio nekalbi ?
Nes man skauda širdužėlę 
Oi gi labai, labai.

* * *
Užsidegė jųdviej’ meilės, 
Širdys įkarštėjo;
Prisiglaudė viens prie antro 
Akelėm’s mirksėjo.
Oi gi laikas tai laikelis 
Širdys tik ritmuoja, 
Sus’kabinę jie abudu 
Viens kitą bučiuoja.
Oi kaip linksma ir malonu 
Čionais būti mumis;
Niekas mūsų juk nemato, 
Tik vienas mėnulis.
Ir taip leidžia jaunas dienas 
Daug jaunų mergelių, 
Iki tol kol jos pamato 
Verkiant ant rankelių.

Mes išeiviai esam savo tėvynės gar
bės ir gero vardo apaštalai. Būkime 
tad geri apaštalai. “I. D.”
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0-0-00-0-0-0-0-0-0-0 0-0 0-0-0 0 0 0 0 0 0 o-ooo

I
Tel. Roosevelt 2515-2516 O

S. D. LACHAWICZ g
UNDERTAKER & EMBALMER 9

Automobiles For Hire O

2314 WEST 23rd PLACE ?CHICAGO, ILL. g
oooo-oooo-ooooo-o-oooooo-oo-o-ooo-

OO-O-O-O-OO-OOOOO-OO-OOO-OOOOO-OOOOOOOOOOOO-OOOOOOOOOO-OO-OOOO-OOOO

I
 DIDŽIOJO OFISO TEL. YARDS 1741 IR 4040 g

Simpatiškas, Mandagus, Geresnis ir Pigesnis Už Kitų Patarnavimas 9

J. F. EUDEIKIS CO., PAGRABII VEDĖJAI l
DIDI SIS OFISAS: 4605-07 S. HERMITAGE AVENUE g

Skyriai: 4447 S. Fairfield Ave. 4904 W. 14th St., Cicero 0Tel. Lafayette 0727 Tel. Cicero 8094 9
o-ooooooooooo-oo-oo-ooooo-ooooo-ooooooo-o-oooo-o-oooo-ooo-oooooo-oo

I
Phone Yards 1138 x

Stanley P. Mažeika |
GRABORIUS i

Mūsų patarnavimas laidotuvėse o 
ir kitokiems reikalams visumet ¥ 
esti geras, sąžiningas, patenki- $ 
nantis ir nebrangus, todėl, kad ¥ 
neturim išlaidų užlaikymui sky- § 
rių. S

3319 Auburn Avenue g 
Chicago, Ill. ¥

•OOOOOOOOOOOOOOO O000-00000000000000000000000000000-000000

Pamatyk Naujus Radio
NAUJAS MAJESTIC
NAUJAS SPARTON

NAUJAS ATWATER KENT
NAUJAS FRESHMAN

NAUJAS ZENITH 
NAUJAS R.C.A. RADIOLA

JUOSE, O KAINOS YRA LABAI ŽEMOS.

JOS. F. BUDRIK, Ine.
3417-21 South Halsted Street

Phone Boulevard 4705

O 0-0-0-00-0-0-000-0 00 00 000-0000-0-00

I
 Telephone Victory 1115 o

J. LULEVICH |
UNDERTAKER & EMBALMER 2

AUTO SERVICE 93103 SO. HALSTED STREET gCHICAGO, ILL. g
o-o-o-oo-o-o-o-o-o-ooooo-o-ooo-o-o-o-o-o-o-o-

•o-o-o-o o o o o-o o o-o o o o-o o O 0-0-0-0-0-0-0 0 
ITel. Canal 6174 Tel. Victory 4088 g

J. F. KADŽIUS g
Laidotuvėse patarnauja geriau ir pigiau O 
negu kitas todėl, kad piįklausau prie 9 

grabų išdirbystės. 9

668 WEST 18th STREET 9Skyrius: 3238 SO. HALSTED STREET g 
00-0-0-0-0-0-0 0-0 o-o-oo&oooo-o-oooo-ov 

o-o-oo-o-o o-o oo-o-o ooo ooo-ooo-o-o-o-o-o 
I Telephone Roosevelt 7532 g

S. M. SKUDAS g

GRABORIUS g

Patarnavimas Geras ir Nebrangus. O

Automobiliai Vestuvėms, Krikštynoms 9

ir t. t. 9
718 WEST 18th STREET gCHICAGO, ILL. 9

000-000-0000000000-0000000-000

Lietuviški Vardai
Kovo 1 d.—Rusnė, Amalis

” 2 d.—Almonė, Auglis
3 d.—Toleina, Daukantas

” 4 d.—Daina, Svetigailis,
5 d.—Adakris, Giedrė
6 d.—Sunigilda, Raminta,

Rykis
7 d.—Rimtautas, Dirsuna
8 d.—Vydminas, Didalsė
9 d.—Žygintas, Asterupė

” 10 d.—Naubartas,Dormanta
” 11 d.—Vartulė, Gurdas
” 12 d.—Goštautas, Regiman

te
” 13 d.—Liutavaris, Jundylė
” 14 d.—Kalgailis, įgauta
” 15 d.—Ruklis, Gydeikė
” 16 d.—Vaidatas, Bitona
” 17 d.—Varūna, Gendvilas
” 18 d.—Vainis, Vaigalė
” 19 d.—-Prutenis, Vogedė
” 20 d.—Žibartas, Velotė
” 21 d.—Lingvaila, Alpę
” 22 d.—Meida
” 23 d.—Jūreivis, Visimanta
” 24 d.—Tolivardis, Glandė

25 d.—Nirimantas, Grudeva
” 26 d.—Tiklė, Dorulis
” 27 d.—Meldutis, Borėją
” 28 d.—Vygandas, Bradona
” 29 d.—Gygaja, Eikis
” 30 d.—Strumyla, Danulis
” 31 d.—Joteikė, Ginutis

Balandžio 1 d.—Ringaudas, Dairona
2 d.—Baisuolis, Elona
3 d.—Vytenis, Rimtaute
4 d.—Vimbaras, Gerimanta
5 d.—Rinbaudas, Žygintą
6 d.—Dudutis, Naubarta
7 d.—Zulelė, Minvydas
8 d.—Staugirdas, Ruklė
9 d.—Dalia, Rėzas

10 d.—Mintautas, Vilmantė
11 d.—Vykintas, Daugaila
12 d.—Jūratė, Girulis
13 d.—Strutis, Aga
14 d.—Ditizėlė, Visvaldis

” 15 d.—Vilnius, Vaidote
16 d.—Giedrius, Veja
17 d.—Trabus, Vore
18 d.—Suvartas, Totilė
19 d.—Nuomė, Nerganas
20 d.—Lazdona, Sigitas
21 d.—Skalvė, Daugkentis
22 d.—Viligailis, Eikė
23 d.—Jūragis, Tolvaišą
24 d.—Kontrimas, Barteinė
25 d.—Arėjis, Tyvaita
26 d.—Kurbutas, Vilūne
27 d.—Aušrelė, Gotartas
28 d.—Vitolis, Rimgailė
29 d.—Sengaila, Indrė

oooooooooooooooooooooooo oooo oooo o-ooooooo-ooooooooooOooo
00000000000000000000000-000

I
Tel. Lafayette 0881 g

CYNAL STUDIO ?
PHOTOGRAPHERS gHome Portraits, Copying & Enlarging, g 

Frames Made to Order, Any Size, O 
Wedding Groups, Families & Banquets 9 

A Specialty 9

2449 WEST 47th STREET 9 
0000000000-0000000000000000

I
Phone Lafayette 8743 5*

WE GO EVERYWHERE S

New City Shade Works gManufacturers—Wholesale—Retail g

WINDOW SHADES & RADIOS g 
Factory and Office: v

2447 WEST 47th STREET g Gyvenimas meilėje yra dangus; o 
gyvenimas nemeilingas, yra pragaras.

—M. Tupper.

Jeigu gydytojas pagydo, saulė tai 
mato; bet jeigu jis nužudo, žemė tai 
paslepia. —Škotų patarlė.

Dažnai sermėga apsivilkusi vaikš
čioja tikra išmintis. —Priežodis.
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Daktarai
<HXXXXXXK>0<>0<XKM>(XX>OVOOOOO

I
 Ofiso ir Res. Tel. Boulevard 5913 X

DR. A. J. BERTASH |
3464 SO. HALSTED STREET 2
Ofiso valandos nuo 1 iki 3 po pietų g 

ir nuo 6 iki 8 vai. vakare A

RES. 3201 SO. WALLACE STREET g
<XXXXKXXH>0<XXXX>0<}<X>C<)(>0-0 00-

I
Phones—Office: Boulevard 8628 g

Residence: Republic 10591 g
DR. B. F. BONA |

DENTIST g

Appointments by Phone S

1757 WEST 47th STREET SCorner Wood St., Chicago g

O<XXKX>O<)<>O<XXX><X)<X>O-o-o-o-oooo

I
 Tel. Canal 1078 g

DR. C. W. FLINT |
PHYSICIAN and SURGEON 2

2401 SO. OAKLEI’ AVENUE 2
Hours: 2 to 4 and 7 to 9 P.M. O

(XHKXXXXXXXKXXX>000000<>000<>

I
Phone Calumet 3294 g

DR. A. J. KARALIUS |
LIETUVIS GYDYTOJAS g

3147 SO. HALSTED STREET gCHICAGO, ILL. g

Cedarcrest 0044Phone Wentworth 5612-5613
Hours: 2-4 and 7-9

DR. EVAN A. MILLER, M. D
EYE, EAR, NOSE and THROAT 

6458 South Halsted Street, Chicago, Ill.

0-0-000-000-000000000000000000

I
 Telephone Republic 0083 2

DR.V. B. MILAS g
LIETUVIS DENTISTAS 2

2559 W. 63rd Street g
Cor. Rockwell St. g

oooooo-ooo-oooooooo ooooooooo

I
Tel. Lafayette 5820 g

DR. J. A. PAUKŠTYS |
DENTISTAS—X-RAY g

4193 Archer Avenue

I
 DR. S. BIEŽIS |

Physician & Surgeon g
Office: 2201 West 22nd Street, g 

Cor. S. Leavitt St., Phone Canal 6222 g 

Residence: 6640 S. Maplewood Avenue g 
Phone Republic 7868—By Appointment g 
Hours: 1-3, 7-8 P.M., Sun. 10-12 Noon g

0-0-00<>0-0-0-0-0<>0-0-0-0-0-0-0-0-00 00-0-0-0 
(Republic 2266 ir Hemlock 2010 A

DR. K. DRANGELIS 5
DENTISTAS 2

X-RAY, ULTRA-VIOLET g

24 17 West 63rd Street 0

Valandos: 10 ryto iki 8 v. v. g 
išskiriant seredos A

0-00-00-0-0-00000-000-00 0 O O0000-00- 
0-00-00 0 0-0-000-0 O OO OOO 00000-000 
ITel. Brunswick 0624 g

DR. A. J. GUSSEN |

LIETUVIS DENTISTAS ?

Valandos: -9-12, 1-5, 6-8:30 O

Sekmadieniais pagal susitarimą 21579 MILWAUKEE AVENUE g 
0 0 0-0 0000-00-0 00 0-0 0 0 000-0-000 00 
0-000 00-0 00 000000 0-00 0-0 0-0 00 0 0 
IPhone Republic 7696 §

DR. A. R. LAURAITIS 8

DANTISTAS S

Vakarais nuo 6 iki 9. g

Trečiadieniais 9—12 dieną. A

2423 W. MARQUETTE ROAD 2 
Išryto 9 iki 12 ir popiet nuo 1 iki 5. 2 

000000000-0000-0-00000-0000-0-00-

o

00000000000000000 0000-00000

I DR. NARYAUCKAS I 
g PHYSICIAN & SURGEON X 
X 2435 WEST 69th STREET X 
g Hours: 9 to 12; 2 to 5; 6 to 9 P.M. 2 
A Sunday by Appointment 2
0 Phone Hemlock 8151 Chicago, Ill. O 

0-00000-0000-00-000000000-00000  

00000-00000-00000-000 oooooooo 
I Victory 3687 Hemlock 2374 g

DR. J. P. POŠKA g
GYDYTOJAS IR CHIRURGAS g
3133 SO. HALSTED STREET A
Vai. 9—12 ir 7—9 vai. vak. O 

Rezidencija: 6504 So. Artesian Ave. 2 
Valandos 3 iki 6 vai. vak. g

Utar. ir Pėtn. 3 iki 9 vai. vak. g 
000000000-00000000000000000

00000-000000-000000000000000

(
Telephone Hemlock 0066 g

Dr. B. J. Booth I
X-Ray g

LIETUVIS DENTISTAS 27054 So. Western Avenue g 
oo oooooooooo-oooooooooooooo- 
000000000000-00000000000000 
ITel. Boulevard 7042 $

DR. C. Z. VEZELIS
Lietuvis Dentistas 9

4645 S. ASHLAND AVENUE g
Ant B. Zaleskio Aptiekos g 

00-0000000 0000-0000000000000

(
Office Phone Canal 0257 X.

Ren.: 6600 S. Artesian Ava. g
Phone Prospect 6659 g

DR. P. I. ZALATORIS |
PHYSICIAN & SURGEON 81821 S. Halsted St., Chicago g

Naujo Stailo Pearl 
Queen Koncertina

104 Raktai, Oktavos, Triple ir 
Quadruple, su Fret-Work ant abie
jų pusių, išduodančių labai garsų 
toną.

Tiktai išspausdinta! Lietuviška 
Folio No. 2 del Koncertinos solo, 
su Orkestros Raktu.

Katalogas Dykai.

VITAK- ELSNIG CO.
4639 So. Ashland Avenue

CHICAGO, ILL.

Į
SU ĮVAIRIAIS SPAUDOS g
DARBAIS KREIPKITĖS Į g
K of L PRESS |
4736 S. Wood Street XPhone Lafayette 6298 g
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Dideles
Ekskursijos

rengiama visų Amerikos Lietuvių laivakorčių agentų

TIESIAI

PER KLAIPĖDĄ
BE JOKIO PERSĖDIMO

Baltic America Linijos Laivais
Palydovai bus prityrę ir gabūs bei žinomi lietuviai 
laivakorčių agentai. Atminkite! Didžiai svarbu yra 

vietas laive užsisakyti tuoj, išanksto!
Del informacijų ir kit-ko, kreipkitės į BALTIC AMERICA 
Linijos agentus. Jie suteiks jums pilnas ir puikias infor
macijas; taipgi pagelbės paruošti kelionės dokumentus.

BALTIC AMERICA LINE
315 So. Dearborn Street 

Chicago, Illinois 
Union Trust Building 

Pittsburgh, Pa.

8-10 Bridge Street
New York

433 California Street 
San Francisco, Cal.

IŠPLAUKIMAI LAIVŲ IŠ NEW YORKO:
“LITUANIA”...Birželio 18 d. “LITUANIA”..... Liepos 20 d.
“ESTONIA”.........Liepos 3 d. “ESTONIA”... Rupjūčio 10 d.

Paul P. Baltutis, 3327 South Halsted Street, Chicago, Illinois. 
Central Mfg. District Bank, 1112 West 35th Street, Chicago, Ill. 
S. L. Fabian & Co., 809 West 35th Street, Chicago, Illinois. 
Lithuanian News Publishing Co., 1739 S. Halsted St., Chicago, Ill. 
Metropolitan State Bank, 2201 West 22nd Street, Chicago, Illinois. 
V. M. Stulpinas, 3255 South Halsted Street, Chicago, Illinois.
Universal State Bank, N.W. Cor. Halsted & 33rd Sts., Chicago, Ill. 
John J. Zolp, 4559 South Paulina Street, Chicago, Illinois.

* * *
A. A. Appanaitis, Westville, Illinois.
Thos. Baron, 818 Lincoln Street, Waukegan, Illinois.
Paul Molis, 1730 — 24th Street, Detroit, Michigan.

O<XXXXKXXXXXXKXXXX><XXXXXXXXXK><>-0<><)<XKXX><XXXXKXXXXXX><X><XXX>

Užeivis. — Aš noriu kalbėti su vy
riausiuoju šių namų.

Šeimininkas.—Gerai, aš pavadinsiu 
savo žmoną. Ramojus.

š š š
Call the Cops.

Rube.—What do you think about 
this here Evolution?

Yokel.—It’s a good idea—but can 
they enforce it? Jake.

š š š
— Taip, dantistas turėjo ištraukti 

du dančiu, vieton vieno.
— O kodėl?
— Jis neturėjo man grąžos.

Mikis.
š š š

From Cleveland.
Grandpa in a motor car
Pushed the lever back too far— 
Twinkle, twinkle, little star— 
Music by the Luizas’ “R.”

Nervy.
š š š

Tėvas.—Vienas mudviejų turi apsi
vesti. Kad ne, tai mudu bankrūtysiva.

Sūnus.—Geriau tu apsivesk. Tau 
nereikės tiek ilgai kentėti.

Keliūnas.
š š š

Free Country.
One person in a striped uniform ex

claimed “Hurrah, this is a free coun
try; you get a free ride (in a patrol 
wagon), free lodging (in jail), and 
free eats (bread and water). Free 
country.”

J. C. Kwitcherbellieaching. 
š š š

Keleivis.—Kaip toli dar yra iki Ra
seinių, Jonai?

Girkalnietis.—Kaip tu žinai mano 
vardą ?

Keleivis.—Aš spėjau, tai mat ir at
spėjau.

Girkalnietis.—Tai ir spėk kiek toli 
yra iki Raseinių.

Žemaitis.
š š š

Izzy.—Papa, oi vant to peddle.
Papa.—And vot do you vant to 

peddle ?
Izzy.—Oi vant to peddle a canoe, 

please. Murphy.
š š š

— Kaziuk, eik tu j kitą kambarį, 
nes tuoj ateis gydytojas, taigi tu čia 
nereikalingas.

— Ak, mamyte, leisk čia man pasi
likti. Tėtis sako, kad gydytojas tave 
už nosės vadžiojąs; taigi aš norėčiau 
matyti, kaip tai atrodo. “Š.”

š š š
Professor.—Define the word “de

tour” as used on highways.
Student.—A detour is the roughest 

distance between two points.
Alfa.

š š š
— Kas tavo žmonai geriau patinka, 

ar cigaretas, ar pypkė ?
— Nė katras. Ji nerūko.

Kastytės Kaziuks.
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7048-50 S. Western Ave
WHERE YOUR NEIGHBORS BANK

Su visokiais bankiniais reikalais kreipkitės į mus. 
Mes esame prisirengę visuomet jums patarnauti.

JOHN BAIN
Chairman of the Board

SKUBINU Į 
K OF L DAY

DIDŽIAUSIA LIETUVIŲ PINIGŲ SIUNTIMO IR LAIVAKORČIŲ

Nusiunčiam pinigus Lietuvon paštu į dvi savaites, telegramų į dvi ar tris dienas.
Tarpininkaujam važiuojantiems į Kanadą iš Lietuvos.
Turime savo skyrių Lietuvoj.
Darome įgaliojimus ir visus legališkus dokumentus pirkime ir pardavime.

REGISTRUOTAS NOTARAS.

Didžiausios Ekskursijos
Liepos 3, liepos 8, liepos 20, rugpiūčio 10— 

TIESIOG Į KLAIPĖDĄ ir kitais keliais.
KLAUSKITE INFORMACIJŲ.

PAUL P. BALTUTIS & CO.
Halsted Street Phone Yards 46693327 South

I
Tel. Lafayette 00B7 LIETUVIS SIUVĖJAS

Frank Mickas
DAROME SIUTUS ANT ORDERIO

Didelis pasirinkimas importuotų iš kitų šalių 
materijolų, prieinamomis kainomis. Prosina- 
me, valome ir taisome visokias drapanas.

4146 ARCHER AVENUE

Tel. Victory 7261

J.S. RAMANCIONIS
PAINTERS & DECORATORS 

Buvęs vedėjas Bridgeport Painting & Hardware 
Co., dabar perėmė visą biznį į savo rankas 

ir duos visose šio biznio šakose pirmos 
klesos patarnavimą.

3147 SO. HALSTED STREET

2101 West 47th Street

Telephone Lafayette 0882

BEN THE CLOTHIER
Mūsų krautuvėj visuomet užlaikoma drapanos ir 
visokį vyriški aprėdalai sulig vėliausios mados.

1823-25 W. 47th St., Corner Honore
Chicago, Illinois

Kokybė ir patarnavimas nuo 1895
Tel. Lafayette 0567
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Stickney Park, Lyons, Ill
Visus Kviečiame į šį Pikniką

Komisija

Lietuvos Vyčių Centro

PIKNIKĄ!
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Pusi. 
Katalikų seimai. Iš kun. Juozo Husslein* S.J., raštų.. ....281
Juzytė ir Juozukas. Padauža. ......    282
Holy Cross Hospital. Sister Mary Vincenta................... 284
Iš L. Vyčių Centro: L. Vyčių seimo dienų permainos.—

Centro pirm. Dr. Jonas Poška; Dalis nepasitenki
nimų.—Centro rašt. Kazys Gervilis............ ............... 285

Kas Jaunimo Veikiama..... ......................    286
Sportas............. .............. ................... —......  291
Personals..... ........    -......  295
Tautinis Kalendorius..... -...... -..............  -......  298
Iš po mano radiolo. B. J. Balčiūnas.................................. 299
Lietuviški Vardai............... —..........-......-......—.............. 300
Šurum-Burum........................................................................ 302
Paveisklai: 1. Ant. Usalis (282), 2. M. Mikelioniūtė

(283), 3. Holy Cross Hospital: (a) One of the 
operatng rooms, (b) Lobby and office (284), 
(c) Lobby and reception room (285), 4. Ant. Ku- 
nigiškis (286), kun. Eug. Shteigmanas (287), 5. M. 
Ardzijauskas (288), 6. Jurgis Bilaitis (289), 7. 
Šiemet baigusieji Amerikos lietuvių kolegiją ir jos 
direktorius (290), 8. Juozas Milleris (293), 9. Pr. 
Bortnikas (294), 10. Humor picture (296).

OO---- OO

> Žineles
Seimas bus rugpjūčio 5, 6 ir 7 dd., Cleveland, Ohio. 

Pirmiau buvo nustatyta diena vėliau. Permaina padaryta 
clevelandiečiams rengėjams prašant, dėlto kad jiems šiomis 
dienomis yra patogiau.

* * *
Liepos 4 d. Chicagos ir apielinkės Vyčiai paminės kaipo 

Lietuvos Vyčių Dieną (K of L Day), paroduos ir vyks j 
pikniką, kurs bus Stickney Grove, Lyons, Ill., Centro 
naudai.

Naujos Anglijos Vyčių Apskritys turės išvažiavimą 
Palangoje, Lawrence, Mass. Ten dalyvausianti ir Albina 
Osipavičiūtė.

Detroitiečiai Vyčiai (102 kp.) turėsią savo išvažiavimą.
Indiana Harbor, Ind. Vyčiai (55-ta kp.) važiuosią j 

Starved Rock, Illinois.
* * *

Pereitąjį balandžio mėnesį įšventinti į kunigus Pranas 
Jurgaitis ir T. Gasparaitis birželio mėnesio viduryj tapo 
paskirti vikarais į lietuvių parapijas: kun. Pr. Jurgaitis šv. 
Jurgio parapijai (Bridgeporte), kun. T. Gasparaitis šv. An
tano parapijai (Cicero, III.).

* * *
Kenosha, Wis. Šv. Petro parapijos klebonas, “Vyties” 

bendradarbis gerb. kun. Myk. Urbonavičius įsigijo automo
bilių Nash išdirbystės. Gerb. kunigas klebonas žada tuo 
automobiliumi nuvežti keletą savo kuopos (38-tos) atstovų 
į L. Vyčių seimą, kurs įvyks rugpjūčio (August) 5, 6 ir 
7 dd., Cleveland, Ohio. ♦ * *

Chicago, Ill. Apie 300 įžymių amerikiečių jugoslavų 
liepos 7 d. laivu Aquitania vyksta Europon lankytis tris 
mėnesius. Jie lankysis įvairiose Jugoslavijos dalyse, o ypa
tingai Dalmatijos pajūrį ir Adriatiko salas. Didokas būrys 
šių keliauninkų yra padarę prisirengimus lankytis ir Lietu
voj. Jiems vadovaus Jonas Palandech’as, įžymus darbuo
tojas tarp ateivių laikraštininkų Amerikoj. Jie aplankys 
įžymesnes mūsų tėvynės vietas. Z.

* * ♦
New York. Birželio 9 d. kun. K. Paulonis, Panelės 

Švč. Apreiškimo bažnyčioj sutuokė L. Vyčių 110-tos kuopos 
ir N. Y. ir N. J. Apskrities darbuotoją, “Vyties” bendra
darbį Petrą Šlapiką su Maryte Budriūte, buvusia L. Vyčių 
110-tos kuopos nare. 

* ♦ *
Chicago, Ill. Birželio men. L. Vyčių 5-tos kuopos dar

buotojas, vice-pinnininkas, “Vyties” bendradarbis Kastas 
Savickus gavo Bachelor of Science laipsnį iš Northwestern 
universiteto. Jis sieksiąs aukštesnio mokslo.

Detroit, Mich. K of L Council 102 baseball team’s 
manager S. Eluskis resigned as manager of the K of 
L baseball nine, for reasons unknown. P. Podolskas took 
the reins over as manager, and the boys elected T. Ado
maitis as captain. To book games, or for information re
garding the K of L team write to P. G. Podolskas, 3581 
Roosevelt, Detroit, Mich. Phone Lafayette 0274-R.

P. G. P.
* * *

Chicago, Ill. Liet. Vyčių 112-ta kuopa (Marquette 
Park) rengia šeimyninį išvažiavimą į Palos Hills liepos 
(July) 7 d.

* * *
Chicago, Ill. Marijonų Kolegijos Rėmėjų Chicagos Ap

skritys rengia pikniką liepos (July) 7 d., Marquette Park’e. 
* * *

Chicago, Ill. Lietuvių katalikų dienraščio “Draugo” 
piknikas įvyks liepos (July) 14 d., Černausko darže, Jus
tice, Illinois.

* * *
Redakcijoj lankėsi: kun. Juozas Jusevičius, Kastas Sa

vickus, kun. Myk. Urbonavičius, Juozas Giedraitis, Ant. 
Stulga, Ant. Pauža, Vladas Cickevičius (Church), Pranas 
Savickas, Erenestas Frajeras, Br. Nausėda.

OO---- OO
LIETUVOS VYČIŲ VIDUR-VAKARINIŲ 

VALSTIJŲ KONFERENCIJA.
Įvyks Chicago], liepos 21 d.

Lietuvos Vyčių Chicagos Apskričio iniciatyva, šaukia
ma antra vidur-vakarinių valstybių (Midwest States): Illi
nois, Indiana, Wisconsin, Michigan ir Missouri Lietuvos 
Vyčių kuopų Konferencija (Seimelis) svarbiems organiza
cijos reikalams aptarti ir tuos nutarimus patiekti ateinan
čiam mūsų seimui, kuris bus Cleveland, Ohio, rugpjūčio 
(August) 5, 6 ir 7 dd., 1929 m.

Konferencija (Seimelis) įvyks liepos (July) 21 d., 19291 
m., Chicagoje, Dievo Apveizdos parapijos salėje, West 18th 
St. ir South Union Avenue. Konferencija prasidės pamal
domis Dievo Apveizdos bažnyčioje, 10:30 vai. ryte. Per 
sumą bus pasakyta Vyčiams pritaikintas pamokslas. Po 
mišių (12 vai.) parapijos salėje bus bendri atstovams pie
tūs. O 2 vai. po pietį] prasidės Konferencija, kuriai numa
toma šitokia tvarka:

1. Konferencijos atidarymas;
2. Prezidiumo rinkimas;
3. Iššaukimas kuopų atstovi];
4. Sveikinimai; ‘ .
5. Atstovų pranešimai;
6. Trumpa paskaita apie jaunimą ir bendrais organi

zacijos reikalais;
7. Pranešimai iš Centro; '
8. Nauji sumanymai;
9. Rezoliucijų priėmimas;

10. Konferencijos uždarymas.
Kasmet dedama didelių pastangų mūsų organizacijai 

auginti, kasmet daroma naujų narių vajai, kasmet šimtai 
įsirašo mūsų jaunimo, o organizacija kaip neauga, taip 
neauga. Vadinas yra priežasčių, kurios nugali mūsų pa
stangas, kurios neduoda organizacijai augti ir stiprėti. 
Todėl šios konferencijos bus vyriausiu tikslu paieškoti tų 
priežasčių, jas švieson iškelti ir daryti rimtus žingsnius 
joms prašalinti.

Kad Konferencija būtų sėkminga, reikia kad ji būtų 
skaitlinga. Todėl šiuo prašom tamstų kuopą išrinkti ir 
įgalioti (įgaliojimas turi būti raštu, su kuopos valdybos 
parašais) atstovus. Taipgi pirmame susirinkime patiekti 
Konferencijai naujų įnešimų organizacijos labui ir juos per 
atstovus atsiųsti.

Visi atstovai turi atvykti nedėlios rytą (apie 9:30) į 
Dievo Apveizdos parapijos salę, kad prisisegę ženklus “in 
corpore” išklausytumėm šv. mišių. Kurių kuopų atstovai 
(iš Chicagos ir apielinkių) atvyks po pietų, Konferencijoj 
turės tik patariamąjį balsą.

Konferencijos šaukimo komisija:
Pranas L. Savickas, i
Mykolas Pavilionis, i
Ignotas Sakalas. j
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I
 Padėk Savo Pinigus ant 6-to Nuošimčio

Už Pinigus Padėtus ant mūsų Augštiį Pirmų Morgičių nuošimtis bus mokamas nuo dienos padėjimo | 
Jeigu jūs norite perkelti savo pinigus iš kitų bankų į šią banką atneškite savo g

bankinę knygutę pas mus, o mes jūsų pinigus perkelsime su nuošimčiais. g

yOk, Siuskite pinigus j Lietuvą per šią stiprią banką, nes mūsų kainos žemiausios. g

KAPITALAS IR PERVIRŠIS $400,000.00

SAUGIAUSIA VIETA JŪSŲ PINIGAMS. g

METROPOLITAN STATE BANK
Po valdžios ir Clearing House Priežiūra g

2201 West 22nd Kampas Leavitt Street |

Liepos= tiilv Pirma 
i; YRA LAIKAS

GAVIMUI NUOŠIMČIŲ 
IR PIRKIMUI 

f (r/ PIRMŲ MORTGEČIŲ GOLD BONDS 
VJ/O IR pirmų MORTGEČIŲ 

CENTRArt£™’BANK 
A TRUST COMPANY 

1110 West 35th Street 
A State Bank A Clearing House Bank 

Padedant taupomus pinigus Liepos (July) 15 d. ar prieš 
tai, nuošimtis skaitosi su Pirma Liepos (July) diena.

| Taupyk čionai |
Trys žmonių gentkartčs jau yra |
patyrusios šio banko naudingu- |
mą, jūs tą irgi patyrsite, kai su- |
sirišite su šiuo banku |

KASPAR AMERICAN STATE BANK |

1900 Blue Island Avenue g
CHICAGO, ILL. f
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